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Przed kilku dniami do mro-
cznych podziemi slawnej pary-
skiej katedry Notre - Dame znie-
siono na wieczny spoczynek tru-
mnç, kryjg.cq. doczesne szczq.tki 
zmarlego arcybiskupa Paryza, 
s.p. Kardynala Jana Verdier. 

Czlowiek to byl wielki i na 
prawdç niezwykly, tak jak nie-
zwykle byly Jego dzieje. Do 
szescdziesiq.tego piqtego roku 
zycia byl zwyklym ksiçdzem, nie 
posiadajq.cym zadnej koscielnej 
godnosci. Jako profesor filozo-
fii oddal siç pracy naukowej i 
praca ta pochlonçla go calkowi-
cie. W chwili -— po ludzku sej.-
dzq.e — najmniej po temu sposo-
bnej, bo juz u schylku Jego zy-
wota, kiedy, zdawalo siç, ze lada 
dzien odejdzie na dobrze zaslu-
zony spoczynek -— ks. Verdier 
zostàl wyrwany z zaeisza biblio-
tek, by z rqk Papieza otrzymac 
paliusz arcybiskupi i kardynal-
skq. purpurç, a z tym wszystkim 
by wlozyc na swoje barki niez-
mierny ciçzar obowiq.zku paste-
rzowania w Paryzu. 

Dzis wszyscy bez wyjqtku 
stwierdzajg,, ze zmarly Kardynal 
spelnil swôj obowiqzek nalezy-
cie i dobrze przysluzyl siç i Ko-
sciolowi i Franchi. Dzis oplaku-
jq. Go nie tylko wierni Jego die-
cezji, lecz wszyscy francuscy ka-
tolicy. Wzruszajqcq jest rzeczq, 
ze robotnicy paryscy najbardziej 
tloczyli siç u Jego trumny, ze-
gnajqc w Nim Tego, ktôrego 
nazywali ,,Pasterzem Robotni-
kôw". Przez jedenascie bowiem 
lat opiekowal siç Kardynal Ver­
dier w sposôb szczegôlny wlasnie 
robotnikami, zwalczajqc skute-
cznie bezrobocie, budujq.c w ro-
bottiiczych dzielnicach Paryza 
ponad sto kosciolôw, zakladaj%c 
tam ogniska, jadlodajnie i o-
chronki. 

Poznalem zmarlego Purpurata 
przed trzema laty w Poznaniu, 
gdzie podczas Miçdzynarodowe-
go Kongresu Chrystusa - Krôla 
w plomiennej przemowie dal wy-
raz swej wielkiej przyjazni dla 
nas i dla naszej Ojczyzny. W pro 
roezy.ch niemal slowach wskazal 
podôwczas na nadciq.gajqcq. ku 
nam burzç wojny.. Przyjazn 
Kardynala ku Polsce datowala 
siç juz oddawna, przez jedena­
scie bowiem lat byl on w swoim 

kraju rzecznikiem Polski. Za-
wsze Zmarly dla polskiej sprawy 
znajdowal zrozumienie i zawsze 
dla Polakôw otwarte mial serce. 
Jemu to glôwnie zawdziçczaé 
nalezy, ze Prymas Polski zdolal 
nalezycie zorganizowac pracç 
Polskiej Misji Katolickiej we 
Francji. 

Kiedy na jesieni ubieglego ro­
ku, po wrzesniowej kampanii 
przybylem do Paryza, przyj q.1 
mnie Kardynal Verdier tak uj-
mujq.co i tak serdecznie, ze czu-
lem siç tym na prawdç onie-

smielony. Sam, z wlasnej zupel-
nie inicjatywy, jako naczelny 
kapelan francuskiej armii lqdo-
wej i lotnictwa dal mi jurysdyk-
cyjne prawa i przywileje dla ar­
mii francuskiej. 

— To — jak môwil — na znak 
braterstwa naszych armij i na-
szych broni! 

W czçstych rozmowach, jaki-
mi mnie raz po raz zaszczycal, 
dawal niezliczone dowody, jak 
glçboko umilowal Polskç, jak jej 
cierpieniem cierpial glçboko, jak 
serdecznie siç cieszyl, ze wlasnie 

E »  A  I t  O  J C  A  S W I Ç T E G O  
dla Stvietlic Zotnierza Polskie^o we Francji 

Poza hojnymi darami przeznaczo-
nymi dla ludnosci polskiej w kraju 
oraz dla naszych jencôw, ostatnio 
Ojciec Swiçty przekazal za posre-
dnictwem Najprzewielebniejszego 
Ksiçdza Pralata Paciniego, chargé 
d'affaires Nuncjatury Apostolskiej 

N uncjatura ApostolsJta vo I'oisce. 
Nr. JfO/lfO 

przy rzqdzie polskim, powazn^ kwo-
tç na rçce J. E. Ks. Biskupa Polo-
wego Gawliny z wyraznym zazna-
czeniem, ze przeznacza jq na swiet-
lice naszych zolnierzy we Francji. 

Oto tresc listu Nuncjatury Apo­
stolskiej : 

Paryz, dn. 7 kwietnia 1940 

Marn zaszczyt przekazac Waszej Ekscelencji sumç 10 tysiçcy fran-
U<hv, Tctôre Ojciec Swiçly w dowôcl swej ojcowskiej zyczliivosci raczyl na 
mojq prosbç przeznaczyc dla pierwszych dziesiçciu Swietlic Zolnierza Pol-
shiego we Francji. 

Jego Swiçtobliwosc jest przekonany, ze w tych swietlicach bçdzie 
panowac tefi sam chrzescijanski i JcatoIicTci duch, ktôry jest cechq szla-
ehetnego Narodu Polskiego, a zwlaszcza jego wojska, zawsze wiernego 
wierze swych przodkôw, ktôra ich wiodla do wieTkicTx zwyciçstw i slaw-
nych triurnfôw. 

Podajqc powyzsze do iciadomosci Waszej Ekscelencji, pozostajç z 
wyrasami szczegôlnej czci i powazania 

Waszej Ekscelencji oddany w Chrystusie 
A. PAC INI 

Wierny tradybjom wielkich swych 
Poprzednikôw, a szczegôlnie niezapo 
mnianego ,,Polskiego Papieza" Piu-
sa XI, ktôry tak glçboko ukochal 
Polskç i Jej zolnierzy, Jego Swiçto-
bliwosc Pius XII nie tylko w swo-
ich encyklikach i przemôwieniach 
ojcowskim swym slowem odzywa 
siç raz po raz do calego swiata w 
obronie Pclski i Polakôw, lecz daje 
liczne dowody swego serdecznego 

dla nich wspôlczucia, skladaj^c hoj-
ne ofiary na rzecz naszych rodakôw 
w kraju i otaczajq.c opiekq naszych 
uchodzcôw oraz jencôw wojennych. 
Ostatnia ofiara Ojca Swiçtego na 
polskie swietlice zolnierskie we 
Francji dowodzi, ze Papiez Pius XII 
szczegôlny milosciq. darzy Polskie­
go Zolnierza, walczycego o niepodle-
glosc i wolnosc swojej Ojczyzny. 

w jego ojczyznie, we Francji, 
powstal polski Rzqd, ze tu wla­
snie powstaje i odradza siç na 
nowo tak bardzo przez Niego u-
milowane polskie wojsko. Jego 
wiara w odrodzenie Polski i jej 
zwyciçstwo w walce o wolnosc, 
w jej przyszlosc swietlanq. — by­
ly zdumiewajg.ce. Kiedys, w paz-
dzierniku ubieglego roku, pod­
czas nabozenstwa odprawianego 
na intencjç Polski w jednej z pa-
ryskich bazylik, Kardynal Ver­
dier podszedl do naszego Naczel-
nego Wodza, gen. Sikorskiego, 
ujq.1 go mocno za rçkç i glosno 
powiedzial : 

— La Pologne vivra, mon Géné­
ral ! 

—- Polska bçdzie zyla, Panie 
Generale ! 

Nie mogç tez, piszyc te slowa 
do zolnierzy, pommée jeszcze 
jednego faktu, o ktôrym nam 
wlasnie zolnierzom zapomniec 
nie wolno. Zmarly Kardynal je-
den z pierwszych zrozumial bo-
haterstwo Polski, ktôra pier-
wsza stawila czolo niemieckie-
mu barbarzynstwu. Bylem swiad 
kiem jak niejednokrotnie wobec 
dostojnikôw Kardynal tlumaczyï 
szeroko, co zawdziçczajq, Sojusz-
nicy naszej Ojczyznie, jak ceni-
na jest kréw przelana tak hoj-
nie przez naszych bohaterskien 
zolnierzy, i ze wrzesniowa nasza 
klçska jest wlasciwie zarodkiem 
przyszlego zwyciçstwa Alian-
tôw. 

Dzis nam Polakom, a szcze­
gôlnie nam zolnierzom, godzi siç 
stanq.6 nad trumnq s.p. Kardy­
nala Jana Verdier w glçbokiej 
zadumie. Odszedl z Nim w za-
swiaty wielki Francuz, ktôry u-
wazal Polskç za swojy drugy Oj-
czyznç, ponad miarç jq. milujqc 
i bçdqc jej bez reszty oddanym. 
Odszedl Przyjaciel, ktôry bez 
wahania stanql wiernie po na­
szej stronie i bronil sprawy na­
szej przed calym swiatem od-
waznie. Ods-redl pierwezy kape­
lan sojuszniczej armii francu­
skiej, co polskiemu zolnierzowi 
oddal to, co w sobie mial naj-
lepszego: Swoje Serce. 

Niech odpoczywa w spokoju ! 

X. Jôzef Gawlina 
Biskup Polowy Wojsk 

Polskich 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dlaczego szanujemy Angliç i Angllkôw ? 
Nie jest moze rzeezy przypadku. 

ze jeden z najlepszych dzis znaw-
côw historii i zwyezajôw Wielkiej 
Brytanii, pisarz, ktôry umial w dzâe-
lach swych skreslic peine wnikli-
wôâci i polotu obrazy narodu i im-
perium angielskiego — sam Angli-
kiem nie jest. 

Potçga Anglii — a raczej rozwôj 
historyczny, ktôry doprowadzil An-
gliç do znaezenia, jakie dzisiaj po-
siada — daje nie tylko obywatelowi 
brytyjskiemu poczucie wielkosci i 
dumç ,,obywatela swiata", aie wzbu-
dza u obeych zawsze szacunek i po-
dziw. U niektôrych ten bezwiedny 
respekt przeradza siç w zawisc i nie-
nawisc, ktôre wywolujy chçc zbu-
rzenia tego imperium. 

Wlasnie podziw dla Anglii nat-
chnyl francuskiego pisarza, André 
Maurois — bo o nim to na wstçpie 
wspomnielismy —- do napisania 
wspanialych dziel, ktôryeh tematy 
zaczerpniçte sy z historii Anglii. Sle-
pa zlosc, spowodowana poczuciem 
nizszosci i bezsilny zazdrosciy, lezy 
u poczytku niepoczytalnych i pro-
stackich wypadôw slownych Adolfa 
Hitlera przeciw Anglii. 

,, Dzieje Anglii — môwi Maurois 
— sy historiy jednego z najbardziej 
udalych wyczynôw rodzaju ludzkie-
go. Kilka szczepôw saksonskieh i 
dunskich, rozrzuconych na wyspie, 
znajdujycej siç jakby na marginesie 
Europy, pômieëzanych z kilku pozo-
stalymi przy zyciu Celto-romanami, 
zorganizowanych przez norman-
dzkich awanturnikôw, stato siç w 
eiygu niewielu wiekôw panami je-
dnej trzeciej naszego globu." 

Trzeba by szezegôlowo przedsta-
wic bieg dziejôw Anglii, wniknyc w 
najrôzniejsze warunki geograficzne 
i zjawiska polityczne, by môc daé 
wyczerpujycy odpowiedz na pyta-
nie, ktôre siç kazdemu narzuca: Jak 
Anglia doszla do swej potçgi ? Nie 
tylko doszla, nie tylko jy zbudowala, 
aie w naszych oczach nadal jy ro-
zwija, rozszerza i — co najwazniej-
sze — broni jej i jak dotyd, zawsze 
potrafila obronic. Bo w historii nie 
jedno mocarstwo spadalo ze szczy-
tôw w nicosc, niejedno panstewko 
przez noc stawalo siç potçgy. 

Zjawiskiem niecodziennym jest, 
ze wielkosc Anglii narastaia, nawar-
stwiala siç, rosla systematycznie. 
Dzieje Wielkiej Brytanii, mimo licz-
nych okresôw bohaterstwa, walk ze-
wnçtrznyçh i zmagan wewnçtrznych 
stosunkowo ubogie sy w rewolucyj-
ne skoki na przôd czy w tyl. Anglia 
jest uosobieniem ewolueji, postçpo-
wego, powolnego rozwoju. Anglia i 
Anglicy nabyli w ciygu wiekôw nie-
chçci do blyskotliwych, „swiatobur-
czych" wyczynôw, bo doswiadczenie 
ich uczylo, ze po kazdej takiej akcji 
nastçpowac musi nieuchronnie rea-
kcja. Dzieje Anglii mozna nazwac 
,,pochwaly przeciçtnosci", bo — 
choc nie brak ani czynôw, ani osôb, 
wyrastajycych wysoko ponad po-
ziom normalny — calosc sklada siç 
wlasnie na owo doskonale zrôwno-
wazenie dobrego i zlego, powodzen i 
niepowodzen, ktôryeh su m g, jest zdo-
bywanie krok za krokiem coraz to 
wiçkszej potçgi. Oto jedno ze zja-
wisk, mimo woli wywolujycych po­
dziw, a moze i zazdrosc u tych na-
rodôw, ktôre mus historii rzuca cin­
gle na burzliwe fale, targa ich losem, 
niszczy ich dobytek i skazuje ich na 
chwile wspanialej nçdzy. 

Historiç tworzy ludzie. Dlatego 
tez obok wszystkich waznych czyn-
nikôw.jak warunki geograficzne,czy 
klimat czy sysiedztwo —- najbar­
dziej donioslym czynnikiem dziejôw 
kazdego narodu s y ludzie, jest wla­
snie narôd. OtôÊ, odpowiednie skrzy-
zowanie ras, warunki zyciowe, wy-
chôwanie —- wyrobily u Anglikôw 
te cechy, ktôre jednajy im czçstb 
szacunek obcych narodôw. 

„Warstwy spoleczne — pisze Mau­

rois w zakonezeniu swej ,.Historii 
Anglii" — podzielone s y interesami, 
latwo wzajemnie zazçbiajycymi siç, 
a nie wspomnieniami czy namiçtnos-
ciami. Inteligencja i spory slowne, 
ktôre dziely tak czçsto inné narody, 
majy dla Anglikôw mniej znaezenia, 
niz instynktowny i tradycyjny roz-
sydek. Szacunek przeszïosci jest u 
nich powszechny, a historia zawsze 
obeena w formie tysiyca zwyezajôw. 
Zarôwno jak w jego floeie i jego lo-
tnictwie, sila narodu angielskiego 
tkwi w jego charakterze zdyscy-
plinowym, dobrotliwym, pelnym u-
fnosci i wytrwalosci, w charakterze, 
ktôry kszaltowalo dziesiçc wiekôw 
szezçseia." 

Otôz wlasnie charakter Anglikôw 

jest zrôdlem wielkosci imperium i 
przedmiotem szacunku u innych. Ce­
chy rôzniycy Anglika od innych na­
rodôw jest jego zamilowanie i przy-
wiyzanie do „common sense", — do 
zdrowego rozsydku, my powiedzie-
libysmy do ,,chlopskiego rozumu". 
Ten zdrowy rozsydek rozstrzyga we 
wszystkich posuniçciach czy to w 
polityce, czy w gospodarstwie, czy 
w zyciu spolecznym. Anglik niena-
widzi zbyt sztywnych formul, bo 
wie, ze zycie siç zmienia. Czyz nie 
jest paradoksem, ze ojczyzna parla-
mentaryzmu, wzôr wszelkich demo-
kracji swiata, nie ma po dzis dzien 
— pisanej konstytucji? Sy rôzne 
zwyczaje, sy ustawy z czasôw sre-
dniowiecza, szanowane i... przy calej 

Speaker londynski pisze: 
Londyn, 12-go kwietnia 1940 

Drogi Redaktorze, 
Obiecalem Panu w wstçpnym li-

scie dla ,.Polski Walczyeej" (nr. 7-8 
b.r.) powiedziec slôw parç o angiel-
skim rytmie wojny. Wybralem spe-
cjalnie tç sprawç, albowiem na ten 
temat istnieje sporo nieporozumien. 
Nie tylko Polacy, jako narôd krew-
ki, dziwili siç, dlaczego krok tej 
wojny jest jàkis osobliwie slamà-
zarny i nijaki. Niejednokrotnie w 
krajach naszych Sprzymierzencôw 
podnosily siç glosy, azeby przyspie-
szyc tçtno dzialan, slychaé bylo na-
rzekania, ze traci siç na czasie. 

Jak to jest naprawdç z tym odde-
chem angielskiego organizmu ? 

Ci, co zydajy za wiele od Anglii, 
nie zawsze zdajy sobie jasno spra­
wç z tego, czym Anglia jest napraw­
dç. Sama Anglia to wyspa o 44-ch 
milionach mieszkancôw, co nie zna-
li sluzby wojskowej do wojny swia-
towej i pokladali nadziejç w floeie 
i blokadzie. Przez wiele lat Anglia 
pracowala wszystkimi hamulcami 
nad tym, azeby zatrzymac wôz po-
koju od wpadniçcia w smiertelny 
krzywiznç. I nie udalo siç. Aie nie 
od razu Anglia nastawiona nà 
straznika pokoju moze siç zmienic 
w maszynç wojenny. 

Klotç jest stosunkowo latwo ,,po-
stawic na nogi" dla takiego kraju, 
jak Anglia. Aie z armiy lydowy nie 
wszystko idzie tak szybko, jak to 
sobie wyobraza czlowiek, co Anglii 
nie zna. Anglia ma bowiem trzy ar-
mie: zawodowy, gdzie poziom jest 
niezwykle wysoki i gdzie nie tak 
latwo przyjmujy, oehotniezy i armiç 
z poboru. Ta ostatnia nie ma je-
szeze roku istnienia a pobôr angiel-
ski doszedl w chwili obeenej do ro-
cznika 1915. Innymi slowy dotych-
czas tylko mlodziez od lat 19 do 25 
weszla w mundury. 

Armia angielska tworzy siç za-
tem i trzeba podziwiac, ze w ciygu 
niespelna roku tyle zdolano zrobic. 
General Sir Edmund Xronside, ktô­
ry bawil w Polsce przed wojny — 
nosi on tytuï szefa imperialnego 
sztabu generalnego •— powiedzial 
niedawno z wlasciwy dla Anglikôw 
szczeroseiy, iz w chwili obeenej W. 
Brytania posiada juz dobry i moeny 
armiç. Inaczej bylo na wstçpie woj­
ny. General Ironside wyraznie pod-
kreslil, ze niebezpieczny dla Anglii 
moment przeminyl i jesli dzisiaj 

Rzesza sprôbujr ofensywy, spotka 
siç z zupelnie innym przyjçciem. 

Slowa generala Ironside'a dowo-
dzy, ze Anglia powoli mobilizowala 
swoje pogotowie. Aie zrozumiec 
trzeba, ile szczegôlôw sklada siç na 
obraz mobilizacji angielskiej, ile ka-
walkôw trzeba do siebie przystoso-
wac. Sama flota to olbrzymie zada-
nie : krzyta siç ona przeciez na 
wszystkich morzach swiata, wyla-
puje lodzie niemieckie, czuwa nad 
szlakami handlu, blokuje, przeszu-
kuje statki neutralne, chroni t. zw. 
konwojami handlu angielskiego, a 
teraz, w ostatnim tygodniu, bije 
Niemcôw w Skandynawii, objçla w 
posiadanië niemiecki Baltyk. A po-
tem lotnictwo: ôchrania brzegi,spra 
wuje sluzbç nad Morzem Pôlnoe-
nym, robi wywiady nad Rzeszy, za-
prawia siç w walkach w pojedyn-
kç. Przemysl wojenny Anglii rosnie 
jak na drozdzach, ksztalci siç lotni-
kôw w Kanadzie, przyplywajy kon-
tyngenty z dominiôw, z za morza, z 
Australii i Nôwej Zelandii. Jezeli 
tylko zesta,wimy sobie to wszystko 
— pojmiemy jaka to wielka jest 
ta maszyna angielska: wielka i rôz-
norodna, zlozona i skomplikowana. 
liez w niej lewarôw, ilez srubek, ilez 
kôlek! I wszystkim tym porusza 
wyspa o 44-ch milionach mieszkan­
côw ! 

Anglia nigdy siç nie spieszyla w 
wojnie, bo nie moze siç spieszyc. 
Pokonala Napoleona swoim tem-
pem, nekaniem go, wojny podjazdo-
wy. Zlamala Niemcy wycieiiczeniem 
ich sil w 1918 roku. I dzisiaj nie 
wymysli innej strategii jak ta, ktô­
ry narzuca jej polozenie, system 
dzialania, mozliwosci i zdolnosci. 
Musi siç ona przygotowac staran-
nie, zmniejszyc ryzyko, zabezpie-
czyc siç na. wszystkie strony. An­
glia wie, ze Niemcy to przeciwnik, 
ktôry chwyta siç wszelakich sposo-
bôw. Dlatego nie mozna pozwolic 
sobie na zadny lukç. 

To co siç dzieje, to tworzenie p-o-
gotowia doskonalego. Taka rzeez 
zajmuje miesiyce. Kazda solidna ro-
bota wymaga czasu. Anglia wyko-
na swojy robotç doskonale. Z tego, 
ze tempo angielskie jest wolne nie 
nalezy wnïoskowac, azeby nie bylo 
peine energii. Energia angielska nie 
jest na pokaz. Rosnie ona w miarç 
posuwania siç roboty. Mamy tego 
pierwsze nieodparte dowody w 
Skandynawii. Speaker londynski 
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wiernôsci dla tradycji powoli, z na-
myslem dostosowywane do wymo-
gôw nowoczesnego zycia. Nie ma 
skodyfikowanego, to znaczy ujçtégo 
w ramy jednej ksiçgi praw, ustawo-
dastwa cywilnego czy karnego. Sç-
dzia angielski wyrokuje na podsta-
wie zwyezajôw, precedensôw i... 
zdrowego rozsydku. Co dzien gaze-
ty zapelnione sy sprawozdaniami 
sydowymi — bynajmniej nie ze 
wzglçdu na sensacyjny charakter 
sprawy — aie po prostu dlatego, ze 
orzeezenie sydu w tej czy inné; dzie-
dzinie ma znaezenie dla mnôstwa 
podobnych zagadnien. 

W sporcie, w polityce, w intere-
sach, Anglik stawia ponad wszystko 
jedny zasadç: ,,fair play" — uezei-
wej gry. Anglikowi trudno zrozu­
miec, ze jego partner czy przeciwnik 
moze nie szanowac uezciwyeh regul 
gry. Styd najtragiczniejsze nieporo-
zumienia w historii. Tu tez tkwi 
przyczyna wojny, ktôry przezywa-
my. Przez lata cale Anglia uwazala 
Niemcy i Hitlera za przeciwnika, 
ktôry jednak jest ,,gentlemen'em", 
ktôry bçdzie szanowal zaciygniçte 
zobowiyzania, dotrzyma danego slo­
wa. Fakt, ze Hitler lamal osobiscie 
dane mu w Monachium slowo, ze nie 
dotrzymal kontraktu, byl moze naj-
glçbszym rozezarowaniem dla pre-
miera Chamberlaina. Mowa jego, 
wygloszona po wkroczniu Niemcôw 
do Pragi oraz oswiadczenie, zlozone 
z okazji wypowiedzenia wojny Niem-
com, brzmiy ty dramatyczny nuty 
czlowieka zawiedzionego na przeei-
wniku, ktôrego uwazal moze za wro-
ga, aie za mçzczyznç, a przekonac 
siç musial, ze ma do ezynienia z po-
spolitym rzezimieszkiem, gangste-
rem na wielky skalç. 

Anglik nie musi podpisywac cy-
rografôw, by dotrzymac slowa. Wie-
dzyc zas, ze wszystko w zyciu jest 
plynne, ze zmnieniajy siç warunki, 
ludzie, okolicznosci ——' nie lubi za-
wierac kontraktôw, z ktôryeh mu-
sialby szukac pôzniej wyjscia za po-
mocy krçtactwa i" wybiegôw. Woli 
zasadç ogôlna poparty przekonaniem 
w uezciwôsc partnera i swa wolç 
dotrzymania slowa. 

Posta w a Anglii wobec Polski, po 
katastrofie, jaka spotkala nasz kraj 
jest najlepszym miernikiem cnôt i 
wlaseiwGsci narodu i kierownikôw 
Wielkiej Brytanii. Dla Anglii Polska 
byla i jest rôwnorzçdnym sojuszni-
kiem. Przejawia siç to w kazdej dro-
bnostee. Wystarczy wskazaé, ze za­
wsze gdy poza hymnem angielskim, 
gra siç hymny panstw sprzymierzo-
nych, obok francuskiego rozlegajy 
siç dzwiçki hymnu polskiego. Sojusz 
z Polsky, okreslony zostal przez po-
litykôw angielskich jako najbardziej 
rewolucyjny zwrot w historii i po­
lityce tego kraju w ostatnim cwierc 
wieezu. Po glçbokim namysle An­
glia dala slowo Polsce -— wzamian 
za takie samo zobowiyzanie Polski. 
I tak, jak Polska obowiyzek sojusz-
niezy wypelnila i wypelni — pewni 
mozemy byc, ze Anglia slowa do­
trzyma. 

Spoleczenstwo angielskie -— jak 
kazdy narôd — sklada siç z ludzi. A 
nie ma ludzi bez wad, nie ma jedno-
stek ani spoleczenstw bez blçdôw-
Tak samo Anglicy majy swe wady, 
swe slabostki i smiesznostki, jedna-
kowoz bilans dodatnich i ujemnych 
cech wykazuje przewagç strony po-
zytywnej. A poniewaz Anglicy sy 
narodem ,,zdrowego rozsydku" i 
pelni spokojnego, zimnego humoru 
— sami najchçtniej smiejy siç ze 
swych nawyczek i slabostek. Trak-
tujy ludzi po ludzku. Nie znoszy pa-
tosu, sy wrogami teatralnosci. Moze 
tez dlatego Anglicy nakazujy sza­
cunek nie tylko dla wielkich rysôw 
ich charakteru narodowego, aie tak-
ze dla ich blçdôw i ludzkich usterek. 

Ludomir Cicnski © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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P r z e t  r w a  m  y  B.D.W 

Za miastem na wielkiej rôwninie, 
zamkniçtej gdzies na pôlnocy i na 
zachodzie zamglonymi pasmami gôr, 
stojq pobudowane z czerwonej cegly 
brzydkie, parterowe baraki. Sala na 
prawo, sala na lewo. W kazdej z tych 
sal eztèrv rzçdy lôzek, pokrytych 
zolnierskimi kocami, parç stolkôw, 
dwa stoliki, olbrzymi piec i kilku-
dziesiççiu stîoczonych zolnierzy pol-
skich. Smutno palq siç dwie lampy, 
rzucajqc niedostateçzne swiatlo na 
salç, nie mozna ani czytac, anipisaé. 
Jedni bezmyslnie przechadzajq siç-
po sali, potrq.cajqc co chwilç kogos, 
inni siedzq ze wzrokiem utkwionym 
gdzies w przestrzen, jakas grupka, 
siedzqe nà lôzku, gra w karty, na 
innym lôzku siedzi kilku i cos tam 
rozmawiajq ze sobq. Znôw na nie-
ktôrych poslaniach lezq ludzie ze 
wzrokiem utkwionym w sufit, z tak 
beznadziejnym smutkiem odbitym 
na twarzy, jakby po raz drugi prze-
zywali tràgediç wrzesnia, tragediç 
kraju i rodzin. 

W bârakach nie ma urzqdzen sa-
nitarnych. Nie ma dostatécznej ilos-
ci wody do mycia, place przed bara-
kami pokryte lèpkim, siçgajqcym 
po kostki, blotem. I po tym blocie 
jednak przechadzajq siç ludzie, aby 
zaczerpnqc trochç swiezego powie-" 
tr.:a, zeby zobaczyc niebo, to samo 
niebo, ktôre jest i nad Polskç. W 
jednym z barakôw — jadlodajnia. 
Ogromna hala bez sufitu, jakies 
nieprawdopodobne ,,koczkodany" 
wymalowane na scianach, jakies 
zadziwiajq.ce sceny bitewne na pôl 
zatarte, przerazliwy chlôd i pu-
stka. Wszystkie te baraki otoczone 
sq razem kilkoma rzjdami drutôw 
kolczastych. Co kilkanascie krokôw 
sylwetka wartownika, wartownika 
— obcego zolnierza. Podchodzç do 
tych drutôw. Patrzç na ulicç. Za-
morusane dzieciaki przyglq.daj% siç 
nam jak zwierzakom w klatce. O, 
jakze zazdroszczç temu ptakowi, 
ktôry leci nad naszym obozem, o 
jakze zazdroszczç kamieniowi, ktô­
ry lezy na drodze poza drutami, 
jakze zazdroszczç psu bezdomnemu, 
ktôry obok tych drutôw przebiega. 
Jakze przeklinam najohydniejszymi 
wyrazami tych wszystkich, ktôrzy 
posrednio, czy bezposrednio przy-
czynili siç do tego ponizenia zolnie­
rza polskiego, jego dzisiejszej nie-
doli i jego tragedii. 

Stojç dlugo przed plotem kolcza-
stym. Obserwujç wartownika, od-
chodzi od bramy — jakies 20 kro­
kôw na prawo wzdluz drutôw, od-
wraca siç, znôw idzie z powrotem, 
obserwujç z napiçciem i obliczam 
sobie czas, czy zdqzylbym, gdy od-
chodzi od bramy, dopasc do niej i 
wybiec na ulicç. Côz mi to pomo-
ze ? Jestem w mundurze, aresztu-
jq mnie natychmiast, za prôbç u-
cieczki czeka mnie wiçzienie, a zre-
sztq — dalej o 50 metrôw znôw stoi 
zolnierz, ktôry niechybnie strzelil-
by do mnie, gdyby zobaczyl mojq 
ucieczkç. 

Odwracam siç, spotykam Tadzi-
ka S. i idziemy razem parçset me­
trôw za baraki tam, gdzie krôl pis-
ehotq chodzi. Nieprawdopodobny 
,,fetor" bije w nos juz o kilkadzie-
siqt metrôw; wchodzimy do srodka 
i obaj dostajemy wymiotôw. I tak 
wlecze siç dzien za dniem. Jedyna 
rozrywka, to sluchanie radia to c-
czekiwanie na gazetç i beznadziej-
ne oczekiwanie na list. 

Tak wyglqda jeden z obozôw dla 
internowanych. Jest ich duzo. Lc-
pszych jest malo, gorszych znacznie 
wiçcej. Te gorsze s g. rozsiane w 
krainie sowietôw, w hitlerii, a na-
wet i niedaleko naszego obozu, t. 
zw. obozy zotnierskie. We wszy­
stkich obozach wszyscy jestesmy 
rôwni. Rôwni nienawisciq do tych, 

ktôrzy nas do tych obozôw dopro-
wadzili, rôwni bezgranicznq tçskno-
tq za krajem ojczystym, rôwni bez­
granicznq tçsknotq za wolnosciq. W 
koncu rôwni nadziejq wyrwania si j 
stqd za wszelkq cenç, nawet za c.e-
nç zycia — do naszych Sojuszni-
kôw, gdzie odradza siç z pozogi je-
siennej 1939 roku mloda, silna wia-
rq i duchem Armia Polska. Prancja 
i Anglia w wyobrazni setek tysiçcy 
Polakôw, jezeli nie milionôw, jezeli 
nie calego Narodu, to niebo, to je­
dyna ucieczka, to jedyna nadzieja. 
Kazda wiesc stamtqd plynqca, to 
jakby nektar odzywczy, to jakby 
bodziec dla nerwôw, bodziec do wy-
trzymania i przetrwania chwiloivej 
niedoli. 

Jak trudno, jak bardzo trudno, 
dostac siç do ziemi obiecanej — so-
juszniczej. Jednym udaje siç to po 
przezwyciçzeniu ogromnych trud-
nosci, innym nie. Jednym udalo siç 
wczoraj, innym udaje siç dzis, w 
koncu innym uda siç jutro. I wlas­
nie w to udanie siç jutro -— trzeba 
wierzyc wszystkimi silami. Wiara 
w to udanie siç musi byc tàk wiel­
ka, aby zdolna byla zagluszyc mçkç 
czekania, mçkç zwqtpienia i tçskno-
ty. Inaczej bowiem -—- zyeie staloby 
siç nie do Wytrzymania. 

Jestesmy dla Polski potrzebni. 
Gdziebysmy siç dzis nie zhajdowa- ' 
li, cobysmy nie robili, musimy so­

bie zawsze môwic, ze jestesmy i bç-
dziemy dla kraju potrzebni. Bçdzie-
my potrzebni tym bardziej, im wiç-
ksze wartosci osobiste tkwic w nas 
bçdq. Bezc^ynnosc jest tylko pozor-
na. Wiem, jak trudno znalesc, a 
szczegôlnie wymyslic sobie jakies 
zajçcie w warunkach zycia obozo-
wego. Jednak kazdq czynnosc, ktô-
rq wykonywalibysmy, musimy wy-
konywac w taki sposôb, aby przy-
nosila ona jakqé najmniejszq, naj-
drobniejszq korzysc nam, a posre­
dnio krajowi. 

Czytajqc dokladnie jakqp r;a j-
skromniejszq. broszurç, gazetç li;b 
podrçcznik, musimy starâc siç .'y-
ciq.gnq.c jak najwiçcej korzysci dla 
siebie. Wzbogacamy przez to pr?.e-
ciez swôj umysl i juz o mal^ odro-
binç stajemy siç lepsi. Nie prv.va-
dzmy bezmyslnych rozmôv/, bez-
myslna rozmowa nie daje aie. Wy-
szukujmy z posrôd kolegôw na­
szych takich, o ktôryeh wiemy. ze 
mogq nam cos dac z siebie w roz-
mowie. Doskonalmy siç duchowo, 
gdyz wszyscy przekonalis.my siç w 
czasie tych ostatnich miesiçcy, jak 
czlowiek w nieszczçsciu zwracà siç 
przede wszystkim do Boga. To 
wszystko jest stronq, wewnçtrznego 
doskonalenia siç. 

Dbajmy o swoje zdrowie, zdrowie 
jest potrzebne Ojczyznie; trochç-
gimnastyki, tej zwyklej, najprymi-

1K/I BOHATERJTU/A 
L/kl EGO 

S. p. Stanisla-w Zukowski — (.do-
ivôdca 101 Pulku ulanôtv). 

Dnia 23. IX. 39 po nieoczekiwa-
nym xvtargniçciu czolg&w sowiec-
kich w rejon zakwaterowania 101 
pulku uïanôw, podjql z nimi sku-
tecznq, ivalkç, niszczqc 11 czolgotv 
nïeprzyjaciela za pomocq butele/e s 
naftq i benzynq. Swoim heroicznym 
przykladem zachçcil innych i przy-
czynïl siç do ivycofania siç pulku u> 
porzq,dku. Sam zostal ciçzko ranny 
i zma.rl przy operacji w Olicie. Zo­
stal z honorami pochowany przez 
wojska litewskie. 

Mcldunek Z/. 3722/JfO. 
• 

S. p. kpt. Michal Mytkowicz (Do-
wôdca 2. kompanii pulku, pancerne-
go). 

Dnia 18. IX. 39, w natarciu bao-
nu pulku pancernego warszawskiej 
brygady pancerno-motorowej na 
miasto Tomaszôw, silny ogien nie-
przyjaciéla, zatrzymal jego kompa-
niç. Jadqc na zeuonq.trz rvlasnego 
czolgu z rexvolwerem iv rçku, por-
tvai swe czolgi do walki wolaniem 
po linii „czolgi na przôd" . Niestety 
on sam i kapral, dowôdca czolgu po-
legli a czoîg zostal rozbity. Tym 
bohaterskim czynem sp. kpt. Myt­
kowicz wpHynql dodatnio na pod-
wladnych i zmusil lekkie czolgi nie-
mieckie do wycofania siç. 

Zwloki przewieziono dnia 19. IX. 
39 do lasku w Zielonce i tam zlozo-
no na wieczny spoczynek. 

ideldunek L. dz. 3793/J/O. 

• 
Ogn. z cenz. Bohdan Tymieniecki 

— (zast. d-cy szwadronu). 
Mimo rozkazu nie zlozyl broni 

tolszewikom. Dnia 20. IX. 39 , pod 
v^siq Zwola w ataku na bagnety, 
pierwszy na czele szwadronu wazie-
ra siç do wsi i wilasnorçcznie zdoby-
wa karabin maszynoivy nieprzyja-
ciéla (podajqcy do wyrôznienia by'i 
nuocznym swmdkiem). 

Dnia 1. X. 39 po raz urugi ad­
met wia zloèenia broni nakazanctjo 
p?i.ez dowôdcç grupy, formuje w'ta-
sny oddzial partyzancki i walczy z 
bolszewikami pod Tarnogrolirm, 
Liubaczowem i Krakowcem, gdsi.-t 
dn. 8. X. 39, dostal siç do niewoli. 

Wykazal wybitnq odwagç i po-
swîçcenie. 

Slcldunek L. dz. 3755/JfO. 
• 

Ppor. si. st. Edmund Kurz — 
(D-ca 3 plut. Ppanc. 57 pp.) 

W czasie straszliwego bombarda-
wania przez Niemcôw miasta SIôid 
nad Bzurq, wpadla na podwôrze go-
spodarstwa bomba, ktôra zabila na 
miejscu trzech zolnierzy i zranïla 
okolo dwunastu z rozïokowanych, 
dwôch plutonôw kompanii przeciw-
pancemej. Mimo dalszego ognia z 
CKM-u i bomb, kiedy zdtawcUo si§, 
ze ogien ten zniesie z powierzchni 
ziemi wszystko, nader przytomvie, 
z pélnym poswiçceniem opat ryw'Al 
rannycfi. 

We wszystkich poza tym bojo-
wych sytuacjach, zachowywal siç w 
ogniu, jak przystalo na dowôdcç. 

• 
S. p. st. str. Stanislaw Nikifor-

czyn — (celowniczy 6 dzialonu p. 
pane. III/57 p. p. — Pochodzïl z o-
kolic Kolomyi, zonaty, zostawïl zo-
nç i dziecko). 

Kiedy na wlasny baon nacierajq-
cy na las Emilianôw wyszlo prze-
ciwnatarcie czolgôw nieprzyjaciela, 
jego dzialon walezy do ostatka i 
niszczy z armatki przeciwpancernej 
Tcilka czolgôw. Nawet kiedy czolgi 
nieprzyjaciela podeszly juz na oko­
lo 100 metrôw, walezy dalej, choc 
•wie, ze zginie i niszczy jeszcze sam 
dwa czolgi. Pocisk armatni z czolga 
urywa temu najwaleczniejszemu z 
kompanii glowç. 

Zolnierz z krwi i kosci, najlepszy 
zolnierz w kompanii. 

MelduneJc L. dz. 3793/40. 

tywniejszej zrzuci z nas ocîçzaîosc 
obozowq, utrzyma cialo vv sprawno-
sci. Dbajmy o zewnçtrzny wyglfid. 
Czlowiek dbajqcy o siebie zewnç-
trznie automatycznie nie moze to-
lerowac w sobie. abnegacji wewnç-
trznej. Dbajmy o te drobiazgi, ktô­
re mamy kolo siebie, o nasze obu-
wie, ubranie, naprawiajmy i latai-
my je pieczolowicie, gdyz iwundury 
bçdq nam potrzebne i w kraju, a 
Polska nadmiaru ich rniec nie bç­
dzie., 

Wypadki w' swiecie toezq. sie z 
blyskawicznq. szybkosciq.. Kilkana­
scie dni temu nikt z nas nie my-
slal, ze dnia 9 kwietnia wybuchnie 
na jednym odeinku ta prawdziwa. 
wymarzona przez caly narôd oolski 
wojna. Nikt nie zarçczy, ktôrego 
dnia, o ktôrej godzinie, wybuchhqc 
moze na innym odeinku, na takim 
odeinku, gdzie ludzie, dzis pogrqze-
ni w ostatecznej apatii, stanq siç w 
jednej chwili cennymi sojusznika-
mi, kombatantami, a przedé wszy­
stkim ludzmi wolnymi. 

W tych warunkach, jakze zrozu-
mialq jest rzeczq koniecznosé u-
trzymania w sobie godnosci zol-
nierskiej, wartosci bojowej, patrio-
tyzmu i niezachwianej wiary w 
lepsze jutro. Przecie to lepsze jutro 
nadejdzie. W czekaniu najstrasz-
niejszq rzeezy jest to wlasnie, ze 
siç nie wie, kiedy wybije godzina 
konea czekania, aie wybic ona mu­
si. I czy bçdzie to za tydzien, mie-
siq.c, czy rok nawet — staniemy 
przed sqdem swego kraju, ktôry o-
rzeknie, czysmy godnie przetrwali, 
godnie — jak na Polaka przystalo 
— najciçzsze godziny historii Na­
rodu Polskiego. 

W kraju czekajq rôwniez. Czeka-
jq. w gorszych warunkach, niz ci, 
co czekajq na obeej ziemi. Prawda 
— korzystajq z tak zwanej wolno-
sci osobistej, aie ta wolnosc osobi-
sta niemiecka lub sowiecka jest po-
stokroc nieraz gorsza od obozôw 
internowanych lub jenieckich. Ci w 
kraju sq. w swoich domach. Aie te 
domy nie sq ich. Ich dzieci nie na-
lezq do nich, ich nieletni synowie 
sq. zsylani na najciçzsze roboty, ich 
côrki sq narazone na pohanbienie 
dziczy teutonskiej, ich majqtki na-
lezq w istocie do zaborcôw, ich go-
dnosc i honor deptane sq na kazdym 
kroku. 

Oni tez muszq. przetrwac. Oni — 
tam w kraju, wskazujq nam, z ja-
kim zaparciem siç trzeba trwac. Nas 
gnçbi nieraz bezczynnosc, brak 
swobody, ich gnçbiq piçsci nie-
mieckie, spadajqce zarôwno na 
twarze ojcôw, jak i matek naszych. 
O tym musimy pamiçtac i dniem i 
nocq, i w kazdej chwili, zaciskac 
zçby i czekac, i wierzyc, i psia krew 
— wierzyc, ze godzina odwetu na­
dejdzie. 

Jak maie, jak podle sq takie „lu-
dziçta", ktôre pod naciskiem propa-
gandy niemieckiej zgadzaja siç dzis 
na powrôt do kraju okupowanego, 
jak nie nie majq w sobie charakte-
ru, ani mçskosci, jezeli ehcq dobro-
wolnie poddac siç gestapowemu lub 
sowieckiemu ,,mordobiciu", jakie 
podle sq ich dusze, ktôre dobrowol-
nie prowadzq ich mizerne cielska 
do hanbiqcej niewoli okupantôw. 

Ten, kto nie zatracil dumy naro-
dowej, kto nie przestal w sercu 
swoim byc zolnierzem, wie, ze po­
wrôt moze byc jeden jedyny: po­
wrôt z karabinem w prawej dloni, 
a z granatem — w lewej. I dlatego 
powtarzam raz jeszcze: ,,Wierzç w 
sprawiedliwosc Boskq, w odrodze-
nie potçznej Polski, w Jej swiçte 
prawo do bytu niepodleglego, w po-
karanie dzisiejszyeh jej gnçbicieli i 
tych, co do upadku Jej, Ojczyzny 
mojej, siç przyczynili" ! 

Janusz Sopocko 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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W Ic wietniUj na linii. 

Zagrodzila nam drogç osobliwa 
barykada: wozy drabiniaste, maszy-
ny rolnicze, beczkowôz dziurawy jak 
sito, ba nawet meble jakies kalekie, 
graty zgarniçte, jakby w pospiechu, 
na kupç. I one broniq. przejscia. 

Wies jest pusta poza tym. Wypro-
wadzila siç z niej ludnosc na samym 
poczqtku wojny. le slad jej istnie-
nia, nieobecnej juz obecnosci trwa 
dotqd poprzez to niefachowe, cywi-
lne nagromadzenie przedmiotôw co-
dziennego uzytku, ktôre na pier-
wszych liniaeh dublujq wojskowe za-
pory. Prawie symbol: ze niby teraz 
juz kazda rzecz poddana byc musi 
porzqdkowi wojny. W tej strefie 
zresztq, — a jestesmy przed twier-
dzami linii Maginot — maszyny rol­
nicze juz siç staly nieuzyteczne, nie 
trzeba przeciez uprawiac pôl pod 

bitwy, a miçdzypole, odgrodzone 
dwiema liniami wrogich czat czymze 
iest innym, jak nie podstawq scie-
rania siç wrogich sobie siï. 

Jeszcze tu miçdzy zasiekami z dru 
tôw sterczq. jesienne buraki (przy-
jçiy dzisiaj po zimie ochronne kolo-
ry ziemi) .jeszcze gçsciejq zgniîe klç-
by kapusty. Nie bylo czasu, ani za-
miaru zbierac ich tutaj. Swieeqeq 
stal lemieszy trzeba bylo zamienic 
na szpikulce bagnetôw. Siewniki, za-
miast ziarna, kulami siac bçdq po 
tej ziemi, z ktôrej zakielkowac musi 
i wzejsc od nowa dla wszystkich 
ziem Europy wypleniona dzis i wy-
j alona wolnosc. Ziemia, pôki co, cze-
ka. Ziemia, pôki co, odlogiem jeszcze 
lezy. 

Krajobraz lotarynski barwny jest 
i rozmaity, pocieniowany lasami, po-
ciçty drogami rzek. Wsie tym szcze-
gôlne, ze przed domami zagrodzenia 
sq. drobne i w kazdym kupa ogrom-
na nawozu. Wejscie do stajni i obôr 
nie od tylu, aie z glôwnej ulicy, obok 
wejsc mieszkalnych. Im wiçksza ku­
pa nawozu przed domem, tym, mô-
wiq, dostatek znaczniejszy. Zamo-
znosc rodziny tym siç ceni i tym 
takze posag panny do wziçcia. I na­
wet zdarza siç w tym kraju powie-
dzenie, ze siç czlek zeni z najwiçk-
szq. kupq nawozu we wsi. To juz 
wiadomo, ze z najbogatszq. pannq. 
Tylko ze dzisiaj mieszkancôw wsi 
zastq.pili zolnierze. Kupy nawozu za-
to, nieruszone, swiadczq o jej bo-
gactwie. 

Podjechalismy ku fermie, ktôra 
z oddali wyglqda jak warownia. Bo 
tez prawie forteczne ma mury i ba-
szty narozne. Obronnosc jej nie na 
dzisiejsze jednak czasy pomyslana, 
wywodzi siç bowiem z dziejôw rno-
cno minionych, z bodaj szesnastego 
wieku nawet. Dziw jak przetrwala 
zawieruchy pograniczne, jak siç os-
tala wojnom ciqgnqcym wpoprzek 
Renu. Kraj to oddarty od Francji 
w Wersalu roku 1871 i w Wersalu 
roku 1919 przywrôcony. Los pogra-
nicznej ziemi niejedna pamiqtka 
stwierdza i przypomina. Na pomni-
kach poleglych wielkiej wojny wy-
pisane sq. nazwiska zolnierzy obu 
stron, nierzadko polskie w brzmie-
niu, chociaz rekruta tych ziem 
Niemcy slali przede wszystkim na 
wschôd, przeciw Rosji, zbyt byl bli-
ski i przyjazny Francji. Kraj religij-
ny, katolicki bardzo. Môwiq mi ofi-
cerowie, ze po niejednych domach 
spotyka siç tutaj swiçte obrazki po-
chodzenia polskiego. Skqd? Owszem 
tradycje polskie istniejq. w tym kra­
ju od czasôw Stanislawa Leszczyn-
skiego, ktôrego biurko i papiery po-
siada jeden z moich rozmôwcôw, po-
tomek krôlewskiego przyjaciela, by-
walca na dworze ksiçcia Lotaryngii 
i Baru. Jest poza tym juz w czasach 
obecnych znaczna jest ilosc polskich 
emigrantôw, robotnikôw i rolnikôw 
lia tych ziemiach. Byl takze zolnierz, 
ten zolnierz, ktôrego wielka wojna 
rzucila az na ziemie polskie i ktôry 
poprzywozil sobie stamtqd pamiqtki 
swiçte, religiq. bliski krajowi, ktô-
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remu lirôluje z Czçstochowy Czarna 
Madonna, tak jak tu przy kazdym 
kosciele w sztucznej grocie cudowna 
figura z Lourdes. 

W krajobrazie pôl za liniq. Magi­
not uprawianych miesci siç jeszcze 
inny rodzaj fortecy: niby remizy 
odgrodzone plotkami to tu, to tam, 
wcale gçsto przy jednym i drugim 
miasteczku nosz^cym nazwç, ktôrq. 
nam utrwalila historia: zolnierskie 
cmentarze. Te z roku 70-go. Sta-
roswieckie, patynq. czasu, dawnosci 
jakiejs zarosîe. I te inné, nowsze, z 
wielkiej wojny glçbiej w kraju spo-
tykane licznie, jak wzorowe ogrody 
szpalerami krzyzy wyrôwnane, ba-
taliony cale, cale pulki. Powiedzia-
lem: fortece i slusznie. Pamiqtki 
bohaterstw minionych wprawdzie, 
aie woli dzis rôwnie zywej i stano-
wczej, jak tamta. Wspomnienia pos-
wiçcen ogromnych, aie zarazem tak­
ze sily, stanowczosci, tej prawdy o-
bronnej a niewzruszonej, ktôrej do-
kumentem jest linia Maginot, a de-
wizq: „On ne passe pasi tej dru-
giej, dynamiczniejszej, siçgajqcej 
poza puklerz fortôw rçkq zbrojnq w 
stanowczosc i zdecydowanie, rçkq 
sprawiedliwosci, ktôra karze i ktôra 
zwyciçza, aby siç stac spelnieniem 
tego wspanialego swiadectwa sily i 
ufnosci niezlomnej, ktôre zawiera 
siç w slowach: „On les aura"**) 

*> Znaczy: ,,Przejscia nie ma". 
* * ) Znaczy ,,Dostaniemy ich w swoje 

rçce". 

Przyglqdam siç zolnierzom, ktô­
rzy praeujq przy budowie nowych 
umocnien, jak gdyby ogromna strefa 
obronna, naszpikowana wszystkimi 
cudami teehniki ogniowej i prze-
szkôd jeszcze ciqgle- siç miala po-
wiçkszac, i lowiç slowa objasnieii ja-
kich udziela mi dowôdca odcinka. 
Dopiero co gwarzyl przyjaznie ze 
swymi zolnierzami, po ojcowsku — 
mozna by powiedziec. Dopiero co w 
pobliskiej wsi przy obiedzie mialem 
sposobnosc zobaczyc jak pilnie prze-
strzega siç tutaj tradycji oddzialôw, 
maj^cych nieraz za sobq. piçknq. bo-
jowq, historiç i odznaczenia na sztan-
darze. ktôre dla kazdego zolnierza 
wyrazajq. siç w postaci sznurôw na 
ramieniu, t.zw. „fouragère", zielo-
nawych dla krzyza wojennego, czer-
wonych dla Legii Honorowej. Zol­
nierz, wchodzq.cy do takiego oddzia-
lu razem z sznurami ,,fura.zery" 
przyjmuje na siebie tradycjç, ktôra 
obowiqzuje, tradycjç, ktôrg. poprze-
dnicy jego wyksztalcili niezmier-
nym mçstwem, poswiçceniem i po-
gardq. smierci, ktôrq. zaplacili nieraz 
krwiq. calego oddzialu, kiedy przez 
wojnç przechodzil z odnawianym 
kilkakrotnie stanem, aie z jednako-
wym mçstwem. 

Czyta nam przed rozpoczçcïem 
sniadania najmlodszy oficer menu 
,,na 182 dzien wojny". Swiçty Jerzy 
jest patronem kawalerii, aie w zmo-
toryzowanej naszej erze przyjçla 
ona jeszcze sw. Krzysztofa do spôl-
ki w patronowaniu. Kazdy oddzial 

OSTATNI PATROL 
.S.-p. kapitanowi Wladysîawowi Duczmaîows kiemu z Kalisza utwôr ten poswiçcam. 

Znacie polslcq jesien pogodnq, jesien gospodarnq. 
T^rzyzowa jesien niçki Urwawszej, niéli slowa, 
Co na ustach sarnaily — slychac tylko jçtc... 

I côz veam sostalo po tych dniach wrzeéniowych, 
Tulacze nieszczçMwi, coscie uszli calo 
Z plonqcego domu, w ktôry m pogrzesc chciano 
Chwalç waszq, duchowi zadac smierc ostatniq? 

Zaprawdç, poiviadam jednak, nie loierzeie siepaczom, 
Ktôrzy przed oczy zamarle cïskajq u-am hanbç, 
Bo duch narodu zywie, chociaz poraniony, 
I zmartuiychwstanie wielki ze krivi tych umarlych! 

A bylo ich i jest wielu; groby, serca, duchy 
Rosnq •— hojnie w dni one chwaly zrodzi siejba Boza... 
Zaprawdç, o zapravodç — nie ma juz cmentarzy, 
Sq swiqtynie tryumfu — katakumby slawy.... 

1 ciebie wspomnq, kapitanie, gdy Polska do apelu 
Syny swe najmilejsze tvezwie — powrôcisz na tarczy, 
Jak zolnierzowi przystalo, rycerzu bez skazy, 
By hold przyjqc, ktôry Ci zlozy wierne Twoje miasto, 

Za to, zes tego jednego nie spelnil rozkazu, 
Nie mogles, o wierzyrny, nie mogles, rycerzu, 
Oddac bez strzalu rodzinnego domu. 

Ostatnie glucho na bruku zatçtnialy konie, 
Kiedys przez miasto ostatnim przejezdzal patrolem, 
A z pustych domôw, z ulic wymarlych szla trwoga. 

Ty nigdy jej nie znales, wiçc przyszla, 
Przeciez przyjsc musiala taka mysl szalona: 
Nie na wschôd, lecz wrogom na drodze wyrosnqc kamieniem ! 

Ruszyles — sam jeden przeciw stalowym kolumnom, 
By rsucic im 10 twarz grozne — nie przejdziecie tçdy!... 
Cialo kule mordercze rozerwaly w strzçpy, 
Lecz duch Twôj zagrodzïl im drogç... 

I stac bçdzie na strazy polskiego honoru 
Az bialo-czerwonym kwieciem sztandarôw umai siç miasto 
I tlum w radosnym placzu wyszlocha: „jeszcze nie zginçla..." 
Swiqteczna biel tych slôw zaploni siç wtedy krwiq 

YTwego serca... 

Janusz Teodor Dybowsk? 

ma swôj znaczek, nieoficjalny zu­
pelnie, pamiqtkç dla przyjaciôl i go. 
sci, dumnie noszonq. przez kazdego 
zolnierza i oficera. Strzelcy alpejsey 
uzywajq, motywu mysliwskiej trab-
ki, dla kazdego batalionu ina.czej 
narysowanej i innymi dodatkami 
zdobnej ,artyleria linii Maginot o-
krqglego zloconego medalu z lufq 
dziala i napisem : „On ne passe pas". 
Z zycia garnizonowego przeniosly 
siç te obyczaje az tu, na front pier-
wszej linii. 

„Lepiej pocic siç, nizeli krwawic" 
powiada dowôdca odcinka, juz zna-
komicie zbrojnego i gotowego, gdy 
razem z nim przyglqdam siç, jak je­
go ludzie konczq, nowe roboty zie-
mne, uzupelniajq gniazda broni au-
tomatycznej, uzupelniajq. liniç do-
datkowymi punktami oporu i zatrzy-
mania. Zolnierze pracujq i pilnie i 
sprawnie. Kto by powiedzial, ze to 
nie jest ekipa specjalistôw, a dobôr 
ludzi przypadkowy, jak to bywa na 
wojnie. Z rôznych zawodôw i sta-
nôw i specjalnosci zeszli siç tutaj 
nie cywile, aie swiadomi swoich obo-
wiqzkôw i zadan obywatele Francji, 
i jako tacy teraz krz^tajq siç pilnie 
okolo swojej roboty, jako tacy prze-
trwali bez szemrania zimç ciçzkq i 
wyglqdajq. poprzez miçdzypole przyj 
scia ,,Fritzôw". Tak to o nich mo-
wiq. Môwiq jeszcze ,,fridolin", za­
wsze wlasciwie zartobliwie trochç, 
jak mqdrzy, jak sprytniejsi o glu-
pich. 

Oficer, z ktôrym rozmawiam jest 
dyrektorem papierni, ten drugi urzç-
dnikiem bankowym, ten trzeci fil-
mowcem. Podoficer jest jeden bar-
manem z wielkiej paryskiej restau-
racji, drugi wlaécicielem hotelu 
gdzies na prowincji. Zolnierze sq 
przewaznie z jednego i tego samego 
departamentu, w ktôrym siç pulk 
formowal. Wszyscy wlasciwie reze-
rwa, a juz zgrani i zlqczeni obowia-
zkiem, juz tak wyglqdajq. i myslq, 
jakby nie innego w zyciu nie robili, 
tylko wojnç. 

— Bo widzi pan, my we Fran­
cji nie mamy wlasciwie zolnie­
rzy, aie wojownikôw. Pewne cechy 
sluzbistosci, czy zewnçtrznyeh o-
znak dyscypliny tu na linii zaciera-
jq siç wlasciwie, aie kazdy ma we 
krwi i poezueie obowiqzku i poezu-
cie odpowiedzialnosci. Mozna liczyc 
na takq. armiç. Historia zresztq do-
wiodla. Nie upieramy siç czasem 
przy szczegôlach, tym nie mniej. je­
dnak calosc na tym nie ma prawa 
cierpiec. Kazdy, kiedy potrzeba, 
znajdzie siç na swoim miejscu i na 
nim wytrwa. Tak, tak, jestesmy na-
rodem wojownikôw, bo u nas wojna, 
nie byla przywilejem ani monopo-
lem militarystôw, tylko stala siç 
sztukq, ktôrej nauczyc siç musial 
caly narôd, i to nie w koszarach, 
aie w polu... 

Przypomina mi siç teraz wyczyta-
ny gdzies u Claude Farrère'a opis 
korpusu marynarki francuskiej z 
dawnych niby czasôw, a wlasciwie 
ciqgle jeszcze aktualny. I to nie tyl­
ko w samej marynaree. ,,Dowôdcy 
byli dowôdcami, poniewaz wiedzieli 
tysiqc rzeczy zasadniczych, ktôryeh 
podwladni ich nie znali jeszcze. Slu-
chano ich dla tej wiedzy, ktôrq kaz­
dy uwazal za niezbçdnq. I powazano 
ich, bo byli bardziej doswiadczeni. I 
to wszystko. Po sluzbie ludzie sta-
wali siç znowu ludzmi, ludzmi do­
brze wychowanymi, bo morze ludzi 
wychowuje.I najmniejszy marvnarz, 
jezeli znalazl siç oko w oko z rôw-
nym swoim albo nawet z krôlem, za-
chowywal siç instynktownie tak, jak 
zachowac siç nalezalo..." 

Sluchowym odpowiednikiem tych 
rozmôw i tych rozmyslan bylo u-
porczywe, wyjqce chwilami brzçcze-
nie samolotôw, gdzies w gôrze nieba, 
juz blçkitniejszego, juz szumiqeego 
wiosnq, a potem szybkie dalekie e-
cha dzial. Oto salwy przeciwlotnicze, 
salutujq.ee przeloty nieprzyjaciol. 

Aleksander Janta 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 11. POLSKA WALCZ4CA — ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZYzNIË Str. 5. 

Wojna o zelazo <@ 
Niemeom brak zelaza. Nie pomo-

glo to, ze kilka lat temu na rozkaz 
Hermana Goeringa poczçto doby-
wac rudç niskoprocentowq z kopaln 
handlowo zupelnie siç nie oplaca-
jqcych. Na to, aby môc prowadzic 
wojnç, na to by môc nakarmic wie-
cznie glodne fabryki armât, karabi-
nôw i amunicji, Niemcy muszq spro-
wadzac co najmniej tylez zelaza, 
ile wydobywajq u siebie. Wojna od-
ciçla Niemcy nie tylko oda zelaza 
francuskiego, aie i od importu za-
morskiego. Zelazo rosyjskie z Krzy-
wego Rogu nie dochodzi do Nie­
miec: Rosja sama go potrzebuje. 
Glôwnym dostawcq zelaza dla Nie-
miec stala siç wiçc Szwecja, kopal-
nie Kiruny. Dwiema drogami to 
szwedzkie zelazo szlo do Niemiec: 
przez port szwedzki na Morzu Bal-
tyckim Lulea, przez port norweski 
na Atlantyku Narwik. Narwik przy 
tym odgrywal rolç wazniejszq od 
Lulei z dwôch powodôw. Przede 
wszystkim jest blizej kopalni, i ko-
leje szwedzkie nie bylyby wprost w 
stanie calego zelaza, ,ktôre Niemcy 
potrzebujq do Lulei dostarczyc. Na-
stçpnie port Lulei zamarza w ziemie, 
tak, ze jedynie latem zelazo moze 
isc tamtçdy, Narwik zas przez calq 
zimç jest wolny od lodôw. 

96,000 tonn zelaza przeszlo przez 
Narwik do Niemiec w grudniu 1939 
roku, 81,000 w styczniu 191/0 roku, 
99,000 tv lutym, 62,000 od 1-go do 
20-go marca. 

Statki naladowane zelazem szly 
wzdluz brzegôw Norwegii, jej wo-
dami tervtorialnvmi, to znaczy, ze 

zgodnie z tradycyjnym pojmowa-
niem prawa miçdzynarodowego, o-
krçtom alianckim nie wolno bylo 
torpedowac tych transportôw. Zre­
sztq statki wojenne norweskie eskor 
towaly transporty ,akcja wiçc stat-
kôw wojenych alianckich moglaby 
wywoiac konflikt z Norwegiq. Sytu-
acja ta wytwarzala niezwykle dot-
kliwq, dziurç w blokadzie Niemiec, 
w tej blokadzie, ktôra jest jednq z 
najsilnîejszych broni Aliantôw. 

Trzeba bylo z tym skonczyc. .Na 
posiedzeniu Najwyzszej Rady Wo-
jennej Sprzymierzonych, dnia 28-go 
marca br., zapadla decyzja zacies-
nienia blokady. I w poniedzialek 
dnia 8-go kwietnia o godzinie 5 m. 
30 rano, poslowie Francji i Wiel­
kiej Brytanii zakomunikowali mini-
strowi spraw zagranicznych Norwe­
gii, ze Alianci polozyli miny na nor-
weskich wodach terytorialnych. No­
ta wskazywala na to, ze sytuacja, 
w ktôrej Niemcy stale gwalcq pra­
wa panstw neutralnych a jednocze-
snie zqdajq uszanowania tej neu-
tralnosci w chwili, gdy ciqgnq z te­
go korzysci, jest nie do utrzymania. 
,,Rzqdy sprzymierzone nie mogq 
dluzej scierpiec stanu rzeczy, dziç-
ki ktôremu Niemcy otrzymujq ma-
terialy konieczne dla prowadzenia 
wojny i zapewniajq sobie od Nor­
wegii ulatwienia, ktôre stawiajq 
Sprzymierzonych w polozeniu nie-
bezpiecznej nizszosci". 

Zaminowanie wôd terytorialnych 
oznaczalo, ze odtqd transporty ze­
laza musialy by isc otwartym mo-
rzem, to znaczy, ze wobec panowa-

nia Sprzymierzonych na morzu ni-
gdyby do Niemiec nie doszly. Dro-
ga zelaza byla przeciçta. 

We wtorek rano zas wojska nie-
mieckie zajçly bez sprzeciwu Daniç 
i wylqdowaly w Norwegii, gdzie 
spotkal je ogien dzial norweskich. 
Czwarte panstwo wstqpilo do koali-
cji walczqcej z Niemcami. Prasa 
niemiecka i radio niemieckie usilu-
jq przedstawic napad na Norwegiç 
i Daniç, jako odpowiedz na podmi-
nowanie wôd norweskich. Jest to 
oczywisty falsz. Jezeli Niemeom u-
dalo siç wysadzic wojska na lqd 
norweski, to dlatego, ze wojska te 
oddawna juz byly na miejscu. W 
Narwik na przyklad stalo na kotwi-
cy 10 okrçtôw, ktôre niby to przy-
jechaly po zelazo. Rankiem 9-go 
kwietnia wysiadly z nich oddzialy 
wojskowe. Dowodzi to, ze plan za-
jçcia Danii i Norwegii byl od da-
wna przygotowany, gdyz Hitler 
wiedzial, ze prçdzej czy pôzniej 
Sprzymierzeni przetnq mu drogç 
zelaza. 

W jednym jednak Hitler siç prze-
liczyl. Myslal, ze Noiwegia ulçknie 
siç zniszczenia wojennego, ze przyj-
mie bez sprzeciwu niemieckq oku-
pacjç. Krôl i narôd norweski je­
dnak sprzeciwili siç i podjçli walkç. 
Ta omylka w rachunku przesqdza 
o przegranej Hitlera. Istotnie bo­
wiem sq dwie mozliwosci. Pierwsza 
— najprawdopodobniejsza — to ta, 
ze armiç niemieckq, ktôra zdra-
dziecko zajçla porty norweskie 
wrzuci siç z powrotem do morza. Za 
tq mozliwoscia. przemawia fakt, ze 
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flota sprzymierzona, ktôra dzis wal­
ezy z flotq niemieckq, jest znacznie 
silniejsza. Morzem armia niemiecka 
posilkôw juz nie dostanie. Jezeli 
wiçc armia ta w Norwegii ma siç 
utrzymac, to posilki z Danii musia-
îyby isc przez Szwecjç — to znaczy, 
ze Szwecja musialaby takze poddac 
siç Niemeom. 

Przypuscmy jednak nawet, ze 
Niemeom uda siç utrzymac w por-
tach norweskich. To i wtedy o tran-
sporcie zelaza nie moze byc mowy. 
Albowiem te wody terytorialne juz ^ 
nie sq wodami neutralnymi. Sq to 
wody mocarstwa bçdqcego w woj-
nie, ktôryeh flota aliancka nie po­
trzebuje respektowaé. 

Dlatego tez mégi w czwartek pre­
mier francuski oswiadczyc w Izbie : 
,,Droga zelaza jest raz na zawsze 
przeciçta". I dlatego Winston Chur­
chill mial prawo môwic o blçdzie 
strategicznym Niemcôw. 

Otworzyl siç nowy front : front 
pôlnocny. A kto wie, czy w chvrili, 
gdy to, co piszemy bçdzie na maszy-
nie drukarskiej, nie bçdzie jeszcze 
i innych frontôw zywych. 

Zaczçla siç wielka wojna. 

X X X 
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K*omoc spolecxensîivn 
angielskiego 

«lia Armii Polskiej 
Po pobycie gen. Sikorskiego w 

Londynie z koncem r. ub. i za jego 
upowaznieniem, Lady Warrender 
zajçla siç zbieraniem w Anglii da-
rôw dla Armii Polskiej. Oddzwiçk 
byl bardzo znaczny, gdyz Lady 
Warrender w krôtkim czasie otrzy-
mala wiele setek kompletôw dzianej 
odziezy welnianej, czekolady, papie-
rosôw itd. Na Nowy Rok Komitet 
wyslal do Francji: 5.000 kawalkôw 
mydla, 5.000 mydel do golenia, 
1.500 brzytew, 5.000 ostrzy, 5.000 
pakietôw pocztôwek, 5.000 blokôw 
czekolady, 3.000 blokôw do pisania, 
2.000 olôwkôw, 500 fajek, 500 szezo-
tek do zçbôw, 150 funtôw tytoniu, 
25.000 papierosôw oraz wiele innych 
artykulôw. Jako podarunek osobi-
sty Lady Warrender wyslala 50 har-
monii, 4 aparaty radiowe, papiero-
sy i 5.000 notatnikôw. 

Polskie jednostki marynarki, pra-
cujqce wspôlnie z flotq brytyjskq, 
otrzymaly od Komitetu odziez wel-
nianq, czekoladç, papierosy i instru-
menty muzyezne. Poza tym Lady 
Warrender uzyskala, ze komitety 
angielskie bçdq wysylaly podarunki 
dla polskich lotnikôw w Anglii. 

Po Swiçtach Wielkanocnych Lady 
Warrender wyslala ruchomq kr.r-
tynç, ktôra bçdzie podrôzowac od 
jednostki do jednostki, od obozu do 
obozu, sprzedajqc rozmaite przed-
mioty po tanich cenach. 

W porozumieniu z Polish Relief 
Fund formuje siç jednostka sanita-
na, ktôra ma pracowac dla Polskiej 
Armii we Francji. Jej organizacjq 
zajmuje siç pani Haldane - Duncan. 
Na ten cel zostala przeznaczona su-
ma L. 3. 355 z funduszôw Kanadyj-
skiego Czerwonego Krzyza zebra-
nych m. in. takze od Polakôw w 
Kanadzie. 

Ih'tlakrja ..P»l.«ki W«Irzif-
ccj" /n-itni » nin-
/«•#•»«»f<iu- litfl'tu-liil-h. Snt*Hfru-

i ll/sililkmrycli . 
Mtftlsic l'oirnici lolzif't'riin 

- « H-fjitwiailnnir uirtiff /.ff/-
f «/«-.ri» »/«-!« „ if/Jdsiiinic ptunji-
*#»*»• i if/crcii. 

Iti-éirzmif l'Mïcm *«> mis:»-
irspûlnr pis/m» :»hnVr«!.'lc! 
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Wielka foltwa morska 

JPancernik ,,Lord Nelson" — 34XOO ton, 23 wçziy szybkosci, ,9 cizial. 406 mm., 12 
dziai 152 mm., 6 dziai -12Ô mm. przeciwiotniczych,- 2 wyrzutnie torpedowe, 1 kata-
pulta samolotowa. -- •. . . - (B.l. 5372) 

' WM a* 
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rancerniK orytyjski „Barham" — 32.000 ton, 25 weziow, 8 dziai 380 mm., 12 dziai 
152 mm., 4 dziaia 3 02 mm. przeciwlotnicze, 2 wyrzutnie torpedowe. 1 samoiot. 

(B.l. 5373> 

.Hrytyjskie; kr^zowniki bojowe ,,Repuise" i 
.dziai 380 mm., 12 dziai 102 - mmv 8 dziai 
torpedpwych 533 mm., 4 samoloty. 

„Renown" — 32.000 ton, 31 wçziovv, 6 
102 m ni.' przeciwiotniczych, 10 wyrzutni 

(B.l. 5374} 

JBrytyjski.. krqzownik bo jowy „Hood" — 42.000 ton, '• 31 wçzlôw. 8 dziai 380 mm., 
12 dziai 140 mm., 4 dziaia, przeciwlotnicze. 102 mm., 6 wyrzutni torpedowyeh. 

(B.l. 5375) 

J^otniskowiec brytyjski yQlorious", pokiad do startowania 100 m. diugosci (B.l. 5376) 

:Kr^zôwnik brytyjski „Southampton" —^ 9.000 ton, 32 wçziy, 12 dziai 152 mm., 
S dziai 102 mm. (przeciwlotnicze), 8 wyrzutni torpedowych 533 mm., 3 samoloty. 

(B.l. 5377) 

m 
•Kr^zownik brytyjski ..Suîfolk" - 10.000 ton, 31 wçziy, 8d ziai 203 mm., 6 dziai 102 

mm. przeciwiotniczych, 3 samoloty. (B.l. 5378) 

Kr^zowlijk nivmiecki ..ISfiirnbeVg—r . 6.000 ton, 32 wçziy, 9 dziai 150 mm., 8 dziai 
•US mm, przeciwiotniczych, 12 wyrzutni tbrpedowych 533 mm., 2 samoloty. 

(B.l. 5379) 

We wtorek 9. kwietnia 1940 wku 
rozeszla siç blyskawieznie wieâc, ze 
Niemcy pogwalcily neutralnosc Ca-

_ nii i Norwegii, zajmujqc zbrojnie 
. pierwszy kraj w eiqgu jednej 11 
a wysadzajqc swoje wojska w dru-

.gim w portach Oslo (stolica), Ber­
gen, Trondhejm i Narwik —- na da-

.lekiej pôlnocy. Wszystko wskazy-
walo na to, ze ta nowa napasc nie­
miecka byla z gôry p r z y go t o w a h a, 
a bezbronna Dania podala siç prze-
mocy. Natomiast Norwegia oparla 
siç najezdzcom z broniq w rçku i to, 
jak na slabe swoje sily, z nadspo-
dziewanym powodzeniem. Oczywis-
cie zalogi miast portowych nie 
wytrzymaly, zàskoozenia, lecz bate-
rie przybrzezne zadaly bandytom 
straty powaznè. We fiordzie Oslo od 
ognia dziai norweskich zginql pan-
eernik ,,Gneisenau" (26,000 tonn) 
— jeden z dwu najwiçkszych o-
krçtôw niemieckich, zatonql krq­
zownik bojowy ,,Bluecher" (10.000 
tonn) i zatonçl'_ szereg transpor-
towcôw. Krôl Norwegii Haakon 
wraz z legalnym rzadem cofnçli siç 
w glqb kraju, a dzielne panstewko 
oglosilo powszechnq mobilizacjç i 
wypowiedzialo napastnikom wojnç. 
Zaraz tez kontrtorpedowiec norwe­
ski ,,01af Trygveson" (1.596 tonn) 
zatopil krazownik niemiecki „Em-
den" (5.400 tonn), ginac sam sraier-
cïq bohaterskq, a wojsko norweskie 
— siabè;' zaskoczone i zle uzbrojo-
ne — dalo tçgq odprawç Niemeom. 

Walki toezq siç wewnqtrz Norwe­
gii. Wojsko norweskie okopalo siç, 
gdy to piszç (to jest 16-go kwiet­
nia) pod Elverum (80 klm. na pôl-
noc od Oslo) i broni siç zaciekle. 
Kontrataki na Trondhejm, Bergen 
i samo Oslo sq w toku. 

Wywabienie floty wojennej nie-
mieckiej 11a peine morze bylo ma-
rzeniem Admiralicji w poprzedniej 
wojnie, tym bardziej pragnienie to 
pozostalo aktualne w wojnie obee­
nej. To tez wiadomosc o wyjsciu 
wiçkszej czçsci floty wojennej Nie­
miec w morze spotkala siç z natych-
miastowym i to energicznym dzia 
laniem floty Wielkiej Brytanii. Sta-
la ona pod parq w swojej bazie — 
gotowa do wyruszenia — gdy wy-
wiadoweze eskadry lotnicze donio-
sly, ze wielki krqzownik bojowy nie­
miecki w towarzystwie wielu in­
nych krqzownikôw i okrçtôw wojen-
nych zdqza na pôlnoc. Naczelny 
wôdz brytyjskich si! morskich wy-
dal rozkaz do wyjécia na morze 
,.Wielkiej Floty". 

Niezaleznie od tego silny dywi-
zjon morski brytyjskich kontrtor-
pedowcôw zblizyl siç do Narwik, 
aby tam zalozyc pola minowe. Wy-
konawszy to zadanie, wycofal siç na 
zachôd. Jeden z kontrtorpedowcôw 
„Glowworm" stracil jednego czlo-
wieka, ktôry wypadl za burtç i zmu-
szony byl pozostac w tyle, aby .0-
calic niefortunnego marynarza. t— 
Kontrtorpedowiec ten plynql na pôl­
noc, gdy o 8-èj rano w poniedzialek 
zauwazyl jeden, a po tym dwa 
kontrtorpedowee niemieckie. Wy-
wiqzala siç zaciçta walka w rezul-
tacie ktôrej „Glowworm" zatonql. 

Jego meldunki radiowe jednak 
sprowadzily flotç brytyjskq, ktôra 
krqzyla na wysokosci Gorgen-
fut, bez ustanku atakowana przez 
niemieckie samoloty. Ataki lot­
nicze uszkodzily lekko dwa krq-
zowniki nie na tyle jednak, aby o-
slabic ich zdolnoéc bojowq, a wyjqt-
kowo silna bomba wpadla na po-
klad bojowego krqzownika ,,Rod-
ney". Poklad wytrzymal wybuch. 
,,Rodney" poplynql dalej w pelni 
swej zdolnosci do walki, tracqc tyl­
ko na skutek tego wypadku czte-
rech rannych oficerôw i czterech 
raarynarzy. Krqzownik ,,Aurora" 
wytrzymal bez szkody dla siebie 5 
atakôw masy samôlotôw niemiec­
kich. Tak wyglqdalo owo ,,wspania-

ie zwyciçstwo niemieckie" okrzyki-
wane przez Goebbelsa przez -adio, 
w ktôrym miala zginqc ,,cala flota 

.Wielkiej Brytanii". 
Tymczasem niedaleko Narwik 

we wtorek rano krqzownik brytyj­
ski „Renown" spostrzegl pancernik 
niemiecki ,,Scharnhorst" (26.000 
tonn — ,,brat" ,,Gneisenau") oraz 
krqzownik z klasy ,,Hipper". ,,Rë-
nown" otworzyl ogien juz w odlë-
glosci 18 mil 1 po trzecll minutach 
Niemcy zaczçli uciekac, odpowia-
dajqc gwaltownym ogniem wszyst­
kich açmat. Po dziesiçciu minutach 
wielkie klçby dyrau podniosly siç 
nad przednimi nadbudôwkami bojo-
wymi pancerriika niemieckiego i za­
raz po tym Niemiec przestai strzé-
lac, zwiçkszajqc szybkosc. Tylko 
tylnia jego wieza podtrzymywala 
slaby ogien. Niestety szybkosc obu 
okrçtôw niemieckich byla bardzo 
duza, a „Renown" môgl siç rozwi-
nijc tylko do 24 wçzlow. Krqzownik 
klasy „Hipper" polozyl na morzu 
gçstq zaslonç iymnq. 1 pod tq zaslo-
nq, ~ korzystajqc ze swej szybkosci, 
mimo nieustannego ognia „lïe-
nown" oba ôkrçty niemieckie ucie-
kly na poludnie. 

We wtorek wieczôr zostal wyda-
ny przez Admira lie jç Brytyjskq roz­
kaz, aby flôtylla kontrtorpedcwcôw 
blokujqcych fiordy Narwik zaata-
kowala czynnie nieprzyjaciela. — 
Okrçt podwodny brytyjsRi doniôsl 
jednak, ze w tej okolicy jest az 16 
jednostek bojowych niemieckich i, 
ze baterie przybrzezne zostaly za-
jçte przez Niemcôw. Wobec wiçc 
wielkiego ryzyka tej akcji Admira-
licja dala wolnq rçkç dowôdcy flo-
tylli. 

— Dewizq rnojq : atakowac ! ! — 
odpowiedzial bohaterski komandor. 

W szalenczym ataku z 4 'îontr-
torpedowcôw flotylli zatonçly : 
„Hunter" i ,,Harvey". Dwa inné wy-
cofaly siç z fiordu moeno uszkadzo-
ne, uszkodziwszy Niemeom 1 kontr­
torpedowiec i Tatapiajqc 6 rnns-
portowcôw. 

Jednoczesnie samoioty K. A. F. 
przeprowadzily energiczny atak na 
niemiecki krqzownik, zakotwiezony 
na redzie Bergen. Trzy ataki z po-
wietrza wykonane zostaly w trzech 
falach, a samoloty, piKujqc, obrzu-
cily krqzownik bombami svielkiej 
sily. Z szesnastu samolotôw, biorq-
cych udzial w tej akcji, wrôcilo tyl­
ko piçtnascie. W parç minut zas po 
tym samoloty brytyjskie wywia-
doweze nie ujrzaly juz zadnego krq-
zownika na redzie Bergen, ani w 
okolicy. Tam zas, gdzie poprzednio 
znajdowal siç okrçt niemiecki wi-
dac bylo olbrzymiq plamç rozlanq 
na przestrzeni mili kwadratowej. 

Atak wielkiej ilosci bombowcôw 
niemieckich na opustoszalq bazç 
brytyjskq Scapa Flow nie powiôdl 
siç calkowicie, gdy tymczasem w 
porcie Trondhjem hydropian bry­
tyjski zatopil torpedq kontrtorpedo­
wiec niemiecki. Anglicy zajçli dun-
skie wyspy Faeore — zuobyvvajqc 
swietnq bazç naprzeciw Norwegii, a 
Wielka Flota opanowata ciesniny 
Skagerraku i Kattegat, odcinajqc 
lqd staly od pôlwyspu Skandynaw-
skiego. Malo tego! Jednostki bojo-
we polskie i angielskie zdolaly siç 
przedrzec na Baltyk i do 13 kwiet­
nia postawily prawdziwq. zaporç mi-
nowq miçdzy Niemcami na granicy 
niemiecko - litewskiej po przesmyk 
Sund. Jest to czyn bojowy o wyjqt-
kowej brawurze i wyjqtkowych 
skutkach. Niemcy przestali byc pa-
nami nawet na Baltyku, a drogq Iq-
dowq mogq przeslac posilki jedynie 
przez... Szwecjç. 

W dniu 13 kwietnia (sobota) w 
poludnie flotylla kontrtorpedowcôw 
brytyjskich, ktôra wycofala siç z 
fiordu Narwik w dn. 10 kwietnia 
—- otrzymala posilki w postac' krq-
zownika angielskiego ,,Waispite"« 
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Francji doniôsl urzçdowo: „W to-
cz^cej siç bitwie morskiej u wybrze-
zy Norwegii biorq. udzial w skîadzie 
floty Sprzymierzonych rôwniez 
kontrtorpedowce i lodzie podwôdrie 
z polskich sil morskich oraz sily 
lotnicze". 

Tak wiçc w tej olbrzymiej bitwie 
11a morz' nie brak i krwi polskiej i 
polskiego bohaterstwa. Bitwa zas 
wydaje siç, ze jest wielkq przygryw-
kq. do nie mniej donioslych wyda-
rzeh na ludzie. Jak dotqd przygryw-
ka ta wypadla dla Rzeszy, pomimo 
niewq.tpliwej dzielnosci jej maryna-
rzy i zolnierzy, tragicznie. Wedlug 
pobieznych obliczeii do dnia 16-go 
kwietnia Niemcy stracili blisko 50 
procent sil swojej floty bojo­
we j oraz olbrzymi^ ilosc statkôw 
transportowych. W sumie 15 kontr­
torpedowcôw zatopionych, pancer-
nik ,,Gneisenau" pod wodq, ,.Admi­
rai Scheer" silnie uszkodzony i nie-
zdolny do walki, krg.zowniki bojowe 
..Bluecher", „Karlruhe", ,,Koeln", 
..Pomern" na dïiie, 52 lodzie podwo-
dne zniszczone ( od pocz^tku wojny) 
„Graf Spee" juz dawno lezy na dnie 
Rio de la Plata — oto bilans dzialari 
morskich, bilans na podstawie da-
nych ,,urzçdowych", a wiçc niew4t-
pliwych. O ile zas wiadomo z depesz 
prywatnych pogrom floty niemiec-
kiej przedstawia siç w rzeczywisto-
sci jeszcze tragiczniej. Flota handlo-
wa w bitwie tej ucierpiala tez ogro-
mnie. Statki niemieckie uzyte jako 
transportowce wojska ginq. jeden za 
drugim. Tak wiçc Brytyjczycy zato-
pili w tym czasie razem z wojskiem 
i materialem : s/s ,,Poso" (tanko-
wi.ec), ,,Posidonia" (tankowiec — o-
ba po 3911 ton), ,,Àugust Léonard" 
(2.592 ton), „Beta" (2.339 ton), 
,,Rio de Janeiro" (5,261 ton), ,,Io-
nia" (3.102 ton), ,,Antares" (2.593 
ton), ..Moorsund" (2.321 ton) oraz 
statek o niewyjawnionej nazwie 
(4.000 ton). Poza tym dwa inné 
statki teransportowe, ktôryeh nazw 
nie zdolano wykryc — tak szybko 
zatonçly —- poszly pod wodç, a 
cztery zostaly storpedowane i praw-
dopodobnie podzielily los poprzed-
nich. S/s „Alster" (8.514 ton) zdo-
lali Anglicy zdobye ..zywcem". Tak 
samo udalo siç odprowadzic do por-
tôw statki ,,Priesland ', ,,Nordland", 
i ,,Blankensberg". Jeszcze inné stat­
ki niemieckie na widok nieoczekiwa-
nego widoku okrçtôw niemieckich w 
Skagerraku, wysadzily siç w powië-
trze. Tak zgi?içly: ..Skagerrak" 
(6,044 ton), ,,Maine" (7.624 ton) i 
,,Kattegat", ktôry zresztq dostal rô­
wniez torped% norwesk^. 

Wielka bitwa na morzu u brze-
gôw Norwegii — to wielki skok na-
przôd ku oczekiwanej przez nas 
chwili : kary i zniweczenia zbrodnia-
rzy. 

Bohdan Pawlowicz 

f j o r d  Rombahf 
tjdzie xoStaTy 2nibi 
«one 5 ucieKoiace 
Konti-Tor r>eolo\\3te 

NARVIK 

Skjomenh 

P o r t  N a r v i k  
adzi'e zostaT«j zato 
pione 4 korjtrforpe 

K.iv.'a v, j.o.c.e pôiliocnéj Norwegii -— 
"Narwik ( Odszukac ten port na mapie 
Skandynawii na str. 5. Jest on odlegiy 
tylko 7 km. ou granicy norwesko-szwedz-
kiej, ok. 100 km. od gitôwnych zîozy 
szwedzkiej. rucly zelaznej —• Kiruna. To 
tîumaezy jego znaezenie). (B.l. 5395) 

Krqzownik ten wplynq,! do fiordu w 
towarzystwie innych kontrtorpedo­
wcôw brytyjskich pod flagij. wiee-
-admirala Wittworth. Zespôl dziai 
przybrzeznych zostal natychmiast 
unieszkodliwiony przez lzejsze dzia­
ia krq.zownika, ciçzka zas artyleria, 
oraz ogien dziai kontrtorpedowca 
,,Cossack" (tego samego, ktôry zdô-
byl abordazem statek ,,Altmark") 
obraly sobie za cel 4 kontrtorpedow­
ce niemieckie, zakotwiezone w por-
cie Narwik i zatopily je w krôtkim 
czasie. Inné 3 kontrtorpedowce nie­
mieckie, stojq.ee na redzie Narwik 
prôbowaly siç ratowac ucieczkg. do 
malego fiordu w glçbi lqdu Rom-
bahs, w nadziei, ze plytkie wody nie 
pozwolq. na poscig. Tam jednak do-
padly je kontrtorpedowce brytyjskie 
i zatopily. Narwik zostal zdobyty, 
droga do kopalni rudy i miedzi, glô-
wny cel calego niemieckiego przed-
siçwziçcia — przeciçta, a drobne 
sukcesy piechoty niemieckiej na po-
ludniu Norwegii, gdzie dowôdztwo 
niemieckie zaawanturowalo siç w 
poscigu za krôlem Haakonem — w 
niczym nie mogg. oslabic wspaniale-
go zwyciçstwa Sprzymierzonych. 

Wszystkie jednostki polskiej flo­
ty wojennej biorq. udzial w tej im-
ponujg.eej bitwie, ktôra nadal siç 
toezy na przestrzeni 700 mil mor­
skich od Narwik po Skagerrak, Kat-
tegat i nawet po Baltyk. Premier 
francuski Paul Reynaud w mowie 
swej, wygloszonej dnia 11 kwiet­
nia w parlamencie franeuskim, zlo-
zyl hold: , .Wielkiej floeie brytyj-
skiej, floeie francuskiej oraz okrç-
tom polskim, ktôre walezy teraz ra­
zem z nimi". 

Radio londynskie zas, opierajg.c 
siç na zrôdlach oficjalnych stwier-
dzilo, ze ,,polskie okrçty dzialajq. 
jako jednostki zwiadowcze i pilotu-
j%ce wielkiej floty Aliantôw" Wre-
szeie komuriikat nr. 14 Polskiego 
Sztabu Glôwnego Armii Polskiej we 

Dziaia wiez przednich brytyjskiego kr^zownika Doiowego .Kenown 

Kontrtorpedowiec brytyjski ,,Windsor" kladzie zasîonç ciymow<i 

r KA*L*KRO*A n 
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MapKa przedstawiaj^ca w sposôb ogOlny zaminowanle Morza Niemieckiego — zatok 
Skagerrak, Kattegat, Sund ora- Baltyku, dokonane przez Sprzymierzonych B.l. 5390X Palqcy siç pancernik niemiecki klasy „Admiral Scheer 
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Norwesfia — nasz nowy sprzymierzeniec 
Norwegia, polozona na pôlwyspie 

skandynawskim, jest krajem wyso-
kich gôr i malowniezych, wg.skich 
fiordôw. Zamieszkala jest tylko na 
wybrzezach i na poludniu — srodek 
kraju stanowi lesistq i skalistq pu-
styniç. Totez mimo rozleglosci rôw-
nej niemal Polsce (321.477 km. kw.) 
Norwegia liczy zaledwie 2.900.000 
mieszkancôw. Wiçksze jej miasta, 
zarazem porty, nie sq. liczne (Oslo, 
stolica kraju -— 253.000 mieszkan­
côw, Bergen — 99.000, Tronthjem 
— 55.000, Stawanger — 47.000), a 
ludnosc przewaznie zyje w rozrzu-
conych wioskach i fermach. 

Norwegowie sq. pochodzenia ger-
manskiego. Wysocy blondyni, o nie-
bieskich oczach stanowiq prawdzi-
wy typ Wikingôw. Sq. niemal wszy­
scy wyznania luteranskiego, ktôre 
jest uznane za panstwowe. Innych 
wyznan ewangielickich jest zaledwie 
70.000, katolikôw nie ponad 5.0Ô0. 

Poziom kultury ludnosei norwe-
skiej jest bardzo wysoki. Analfabe-
tyzm nie istnieje od 1900 r. Podczas 
dlugich zimowych wieczorôw odby-
wajq siç wszçdzie kursa doksztalca-
jgce, uniwersytety ludowe i odczy-
ty. Ludnosc jest bardzo czynna i e-
nergiczna, co mimo ubogiej, skali-
stej gleby, daje jej zamoznosé, no-
szq.cq raczej cechy bogactwa i — du-
ze znaezenie w swiecie. Glôwnym za-
jçciem ludnosei jest rybolôstwo, ktô 
re wynosi rocznie ok. 750,000 ton 
ryb i zapewnia wytwôrczosc ponad 
1.300.000 beczek tranu wielorybie-
go. Poza rybaetwem ludnosc zajmu-
je siç hodowlq i mleczarstwem oraz 
przemyslem drzewnym, rôwniez bar 
dzo bogatym i rozwiniçtym. Prze-
mysl wielki stanowiq, w Norwegii 
przewaznie stocznie okrçtôw. Nato-
miast istniejq duze bogactwa ko-
palne m. in. nikiel (Cap Lindesnaes 
w Skagerraku i na wyspie Senje), 
miedz (w Karmoe i Meldal), zelazo 
na wyspach laponskich oraz srebro 
i cynk. Poza tym bogaetwo kraju 
stanowi ,,bialy wçgiel" (woda stru-
mieni uzyta jakc sila napçdowa). 
Daje on calemu krajowi tani prqd 
elektryczny. 

Glôwnym zrôdlem komunikacji w 
Norwegii jest morze i liczne fiordy. 
Linii kolejowych jest malo i ïqczq. 
one tylko najwazniejsze miasta ze 
stolicq.. Natomiast Norwegia posia-
da olbrzymiq flotç handlowq, bçdq-
cq co do tonazu — czwartq w swie­
cie (4.800.000 tonn — Polska 100 
tys. tonn). Flota ta w dodatku jest 
na wskros nowoczesna. 

Historia Norwegii datuje siç od 
X-go" wieku. Dzieje poprzednie sq 
bajeczne i Ïqczq siç z ogôlnq. histo-
riq. Skandynawii. Chrzescijanstwo 
Norwegia przyjmuje w wieku X 
za Olafa I. W r. 1030 po bitwie Sti-
klestad z Kanutem Wielkim dun-
skim,Norwegia dostaje siç przej-
sciowo pod panowanie Dunczykôw, 
aie wkrôtce odzyskuje niepodleglosc 
i pozostaje niezalezna az do 1387 r., 
kiedy drogq dziedzictwa ponownie 
przechodzi do krôlôw dunskich. W 
zaleznosci od Danii pozostaje do r. 
1814, kiedy pckcjem w Kilonii zo-
staje odstqpiona Szwecji. Po oporze 
ludnosei, zlamanym przez szwedz-
kiego nastçpcç tronu (marsz. Berna 
dotte, pôzniejszego krôla szwedzkie-
go i zalozyciela dzisiejszej dynastii 
szwedzkiej) dochodzi do unii Szwe­
cji i Norwegii i konstytucji z dn. 4. 
XI. 1814 r. Konstytucja ta przez 60 
lat jest postawa stosunkôw wza-
jemnych, jednakze w r. 1879 zao-
strza siç konflikt miçdzy krôlem a 
Storthingiem (parlamentem), a po 
r. 1882, gdy wybory do Storthin-
gu dajq wiçkszosc partii lewicowej, 
anty unijnej, dochodzi do oddania 
przez. Storthing pod sqd gabinetu 
ministrôw i do przewleklego konflik 
tu, ktôry w latach 1893 i 1896 omal 

nie doprowadza do zerwania unii i 
do wojny domowej. Gdy w dodatku 
krôl Oskar II, zmçczony sporem, 
oddaje rzqdy w rçce nastçpcy tro­
nu Gustawa (dzisiejszego krôla 
szwedzkiego), bardzo nielubianego 

w Norwegii, wybucha niemal bunt, 
ktôry w koncu zmusza dynastiç do 
ustçpstw. Norwegowie otrzymujq. 
oddzielnq flagç norweskq, i szereg 
zqdanych przywilei narodowych, je­
dnakze glôwne zqdanie Norwegôw, 
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Demaskujemy wrogôw 
Jak wiadomo, wladze niemieckie 

wypuscily komunistôw z obozôw 
koncentracyjnych. Wszystkie daw-
ne publikacje ideologiczne, gloszq.ee 
swiçtq wojnç z czerwonq zarazq ko-
munistycznq, zostaly wycofane z o-
biegu. Obecnie oczekiwac nalezy 
drugiego aktu krwawej komedii i-
deologicznej Hitlera. Mit nordycki, 
przeciwstawianie panstw skandy-
nawskich i kultury nordyckiej zgni-
lej cywilizacji srôdziemnomorskïej 
zostalo obalone rçkami samego 
Fuehrera. — Napasc bandycka na 
Skandynawiç przekresla calq teoriç 
nazistowskq.. Z nowego wydania 
„Mein Kampf" zostanq czym prç-
dzej usuniçte nie tylko ataki na Uo-
sjç i komunizm, aie hymny pochwal-
ne na czesc rasy nordyckiej. Bç-
dziemy teraz swiadkami syatema-
tycznego zohydzania tych panstw 
skandynawskich, ktôre umialy siç 
przeciwstawic zarôwno napasci so-
wieckiej, jak i niefortunnej napasci 
hitlerowcôw. U wybrzezy Norwegii 
poniosla klçskç nie tylko flota nie­
miecka. Klçskç ostatecznq ponio.-;!a 
rôwniez ideologia hitlerowska j mit 
rjordycki, ktôrym karmiono estat-
nie pokolenia mlodziezy niemiec-
kiej. 

* # 
S: 

Radio niemieckie podalo przemô-
wienie Goebbelsa ..wyjasniajq.ee" 
fakt wkroezenia wojsk niemieckich 
do Danii i Norwegii: ,.Niemcy mu-
szq. obronic maie panstwa pôlnocne, 
aby nie staly siç ofiarq straszliwej 
wojny". A oto nastçpne zdanie prze-
môwienia Goebbelsa: ,,Rzqd nie­
miecki wierzy, ze armia nie spotka 
siç z oporem. Kazdy opôr zlamany 
bçdzie bezwzglednie przy pomocy 

wszystkich srodkôw militarnych, ja-
kimi dysponujq Niemcy". W tych 
dwôch zdaniach miesci siç caly cy-
nizm gangsterôw politycznych, rzq.-
dzqcych oglupialym narodem nie-
mieckim. 

« * 3= 

Radio niemieckie, podajqc komu-
nikat o agresji na Norwegiç, kon-
czy audycjç nastçpujqeym zdaniem : 
,,Stwierdzic musimy, ze w Norwegii 
wojska niemieckie zostaly dobrze 
przyjçte". Prasa francuska dodaje 
od siebie: ,,Przyjçcie bylo istotnie 
bardzo dobre, a nawet specjalnie 
gorqce. Tak gorq.ee, ze Niemcy stra-
cili 4-ry wielkie okrçty wojenne: 
,,Gneisenau", ,,Bluecher", ,,Karlsru-
he" i „Emden". 

-r-

Propaganda niemiecka zaplqtala 
siç znôw w sprzecznosci kompromi-
tujqce caly urzqd doktora Goebbel­
sa. Oficjalne oswiadczenie, ze Trze-
cia Rzesza musiala przyjsc z pomo-
cq Norwegii, ktôrej neutralnosc zo-
stala pogwalcona przez Aliantôw, 
jest obecnie kategorycznie obalone 
nie przez Angliç, czy Francjç, aie 
wlasnie przez prasç niemieckq. — 
,.Frankfurter Zeitung" pisze wyraz-
nie: ..Dowôdztwo niemieckie czeka-
lo dlugi czas zanim przystqpilo do 
akcji, przygotowanej od dawna i 
najdokladniej. Trzeba bylo uzyc !i-
cznych transporto wcôw, okrçtôw 
wojennych i eskadr lotniczych d'.a 
ich oslony". A wiçc nie zywiolowy 
sprzeciw na zalozenie min angie!-
skich przy brzegach Norwegii, tyl­
ko z zimnq krwiq i rozmyslem przy-
gotowana napasc. To stwierdzu 
,.Frankfurter Zeitung". Nemo 

wprowadzenia oddzielnych przedsta-
wicielstw zagranicznych nie zostaje 
zaspokojone. Na tym tez tle docho­
dzi w r. 1905 do ostatecznego kon-
fliktu i do zerwania unii za zgodq. 
krôla Oskara, ktôry zezwala na ple-
biscyt, pragnqc uniknac wojny do­
mowej. Plebiscyt daje (13. VII. 1905 
r.) 362.000 glosôw za zerwaniem 
unii, a tylko 182 za uniq. Wobec ta-
kiego wyniku plebiscytu dynastia 
Bernadotte uchyla siç od objçcia 
tronu w nowym panstwie i Stort­
hing wybiera na krôla ks. Karola 
Dunskiego, ktôry po zatwierdzeniu 
wyboru przez plebiscyt, koronu je siç 
w Trondhjem pod imieniem Haa-
kona VII, nawiq.zujqc w ten sposôb 
do tradycji niezaleznej Norwegii. W 
wojnie swiatowej 1914 r. Norwegia 
pozostaje neutralna, a w roku 1920 
wchodzi do Ligi Narodôw. 

Norwegia jest demokratycznq, 
monarchiq, t. zn. rzqdzi w niej krôl 
w oparciu o konstytucjç i przedsta-
wicielstwo narodowe (parlament). 
Parlament jest dwuizbowy, aie jest 
wybierany ïqcznie (150 poslôw), a 
dopiero po wyborach dzieli siç na 
dwie sekcje Lagting i Odelsting, 
odgrywajq.ee podobne rôle, jak izba 
nizsza i sénat. Rzqd stanowi Rada 
Stanu (Statsrad), zlozona z premie-
ra i siedmiu ministrôw. 

Swiçto narodowe Norwegii przy-
pada 17-go maja. Flaga: niebieski 
krzyz z bialym obramowaniem na 
czerwonym tle. 

Jçzykiem norweskim jest obecnie 
narzeeze zachodnie, uzupelnione 
wielkq liezbq slôw dunskich. Za cza­
sôw zaleznosci od Danii jçzykiem 
klas kulturalnych byl dunski, a roz-
maite narzeeza norweszczyzny u-
chodzily za ludowe. Po odzyskaniu 
niezaleznosci, dq.zono do wydobycia 
siç z pod przewagi duchowej Danii, 
przy czym stosowano dwie metedy 
tworzenia jçzyka t. z w. dansk-nor-
ske maalstraev — wprowadzenie do 
dunskiego jak najwiçkszej ilosci 
slôw gwarowych ludowych, oraz in-
na polegajq.ca na tworzeniu z gwar 
wspôlnego jçzyka. 

Literatura norweska w czasach 
panowania Dunczykôw Iqczy siç z 
dunskq., wprowadzajqc tylko moty-
wy rodzime, a dopiero po 1830 r. u-
samodzielnia siç uzyskuje poziom 
europejski (Henryk Ibsen, Bjorn 
Bjoernson, Arne Garborg, Knud 
Hamsun, Sygrid TJndset i w. in.). 
Rôwniez malarstwo norweskie w 
wieku XlX-ym wznosi siç na duzy 
poziom (I. C. Dal, Eckersberg, E. 
Werenskiold i inni). W muzyce, o-
fook powszechnie znanego Griega 
wybija siç Svendsen, Massenet i Si-
gur Lie. 

Piçkny w swej prostocie jest 
hymn narodowy norweski, ktôrego 
melodiç wraz z hymnami Sprzymie­
rzonych, zagrajq zapewne prçdko 
orkiestry pulkowe na uezezenie 
chwili wyzwolenia tej chmurnej a 
piçknej dzis z nami sprzymierzonej 
ziemi z pod zbrodniczego najazdu. 
W wolnym przekladzie polskim 
brzmiq jego slowa: 

Kochaj kraj, 
Co wznosi siç 
Smagany wichrem burz 
Ponacl ton môrz, 

Kraj naszych chat — 
Kochamy go, 
Sniqc noce sag, 
sniq,c noce sag, 

Ktôre snujq, snujq, rnarzenia 
o Ojczyznie! 

Jerzy Pomian 
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Z zycia 

Przy lopocie 
wlasnych sztandarôw 

Dwie przepiçkne uroczystosci ob-
chodzilo * ostatnimi czasy wojsko 
polskie, odrodzone i odbudowywane 
na goscinnej ziemi francuskiej. Je-
dng. bylo wrçczenie chorggwi dwu 
batalionom saperôw, drugg, — do-
rçczenie sztandarôw brygadzie 
strzelcôw podhalanskich. Obie te 
jednostki przeszly wzorowo okres 
organizac ji i wyszkolenïa ; obie go-
towe sq, do uzycia w walce. Nie 
wiadomo, kiedy rozkaz Naczelnego 
Wodza do walki je powola; wiado­
mo jednak z calego dotychczasowe-
go przebiegu ich sluzby, ze do walki 
sq. nalezycie przygotowane, a za-
wiesc nie powinny. Przeto znaki bo­
jowe mogly im byc smialo dorçczo-
ne, jako dowôd zaufania zwierzeh-
nosci wojskowej i jako podnieta do 
wiernej zolnierskiej sluzby, pelnio-
nej dla ojczyzny. 

Pierwsza uroczystosc odbywala 
siç na rozleglym boisku sportowym, 
przed wynioslymi trybunami, na 
ktôryeh, towarzyszgc Panu Prezy-
dentowi R. P., Wodzowi Naezelne-
mu i przedstawicielom wladz so-
juszniczych, zasiedli liczni widzowie. 
Msza polowa, odprawiona przez ks. 
biskupa polowego, zolnierskie slowa 
Naczelnego Wodza, dorçczenie cho­
rggwi i przysiçga — oto byly mo-
menty glôwne tej uroczystosci, za-
konezonej piçknq, defiladg saperôw, 
prawdziwej gwardii wojska pol­
skiego. 

Co jednak wybijalo dzien ten 
nad przeciçtnosc, to fakt, iz dorç-
czone chorggwie nie byly nowe. Je-
dna sluzyla saperom 13-ej dywizji, 
zasluzonej w bojach na Polesiu oraz 
nad Wkrg i Wislg w 5-ej armii gen. 
Sikorskiego. Druga byla znakiem sa­
perôw kaniowskich, a wiçc — jak 
to silnie podkreslil Wôdz Naezelny 
w swoim przemôwieniu — historié 
swojg stanowila skrôt dziejôw woj­
ska polskiego. Chorggwïe te nie tyl­
ko uchroniono przed wrogiem, aie 
przeniesiono je do Francji, by znôw 
do boju o wolnosc i niepodleglosc 
Polski prowadzily. Wzruszony byl 
Wôdz Naezelny, gdy za to, imie-
niem sluzby, oficerom i szeregowym 
dziçkowal, wzruszeni byli rôwniez i 
wszyscy obeeni. Jedna chorggiew 
miala drzewce przepisowe z orlem; 
druga, ktôrej plaehtç tylko urato-
wano, przymocowana zostala do 
drzewca typu francuskiego. Aie na 
obu rysowal siç dumnie krzyz ka-
walerski, czerwony w bialym polu, 
jasnial orzel bialy oraz dewiza:,,Ho-
nor i ojczyzna". Prawdziwe znaki 
wiernosci zolnierskiej i chwaly, obie 
ehorggwie miec dotgd bçdg podwôj-
ng, wartosc dla swych zolnierzy : 
symboliczng. i historyczng. Takie 
ehorggwie wiesc mogg tylko ku 
zwyciçstwom. 

Druga uroczystosc — niedawna— 
za tlo miala murawç zielonej pola-
ny, z oltarzem polowym po srodku 
i szumigeymi na okôl drzewami. By­
li tam najwyzsi dostojnicy panstwo-
wi, z Panem Prezydentem R. P. na 
czele, nasi Sojusznicy, i rozebrzmia-
lo, jak surma, moene oswiadczenie 
Wodza Naczelnego, iz przez nieena 
napasc na Daniç i Norwegiç szamo-
egey siç wrôg podpisal na siebie wy-
rok smierci. Sztandar, ofiarowany 
brygadzie, nosil na sobie herb ks. 
biskupa polowego. Dostojny ofiaro-
dawca sam odprawil polowg mszç 
swiçtjj, i przemôwil do wojska. Znak 
byl nowy, aie stara i niezmienna 
tresc skladanej nan przysiçgi zol­
nierskiej i niezmienny rytm serc, 
bijgeyeh w takt przy strzeleckiej 
defiladzie. 

Czyz dziwic siç mozna biciu tych 
serc w gorgeej zolnierskiej ochocie, 
gdy siç sobie zda sprawç, ze ci oto 
wlasnie strzeley pierwsi bçdg mieli 
szczçscie uderzyc na wroga? To, o 
czym marzg. tysigee braci, cwiczg-
cych siç jeszcze w obozach, to przy-
padnie w udziale strzelcom podha-
lanskim. Dzialanie, odwet, zwyciç-
stwo. Zmaganie siç juz nie z wïasny-
mi, jakze nieraz gorzkimi myslami, 
aie z zywym wrogiem, ktôremu god­
nie zaplacic mozna eelng kulg. 

Zwawy, bystry, plynny, jak stru-
mien, jest krok strzelecki. Dziarsko 
z pod beretôw patrzg smiale oezy; 
rozwiewa siç w takt marszu pelery-
na. Sliczne wojsko! A juz dumne ze 
swego pierwszenstwa w pracy, juz 
nie oskrobujg.ee siç ze swej cy-
wilnej niezaradnosci, aie cyzelujg.-
ce ruchy, wypracowujg.ee posta-
wç. Szesc miesiçcy pracy nie prze-
szlo bez sladu. Ani dla tych, co ki-
lof lub plug rzuciwszy, stawili siç na 
pierwszy zew ojczyzny, ani dla tych, 
co, po eiçzkich walkach na rodzinnej 
ziemi, znowu poezuli siç przywrôco-
nymi do honoru rycerskiego zoî-
nierzami. Z miloscig patrzyli na nich 
swoi dowôdcy, z zachwytem — do-
wôdey obey. Dlatego to ta druga u-
roczystosc, choc podobna do pierw-
szej, aie inna, uczynila na wszyst­
kich tak wielkie wrazenie. 

Kazda z nich miala swoje odrçb-
ne, jakze podniosle piçtno, aie obie 
mialy jedng cechç wspôlng. Przeszly 
w lopocie wlasnych sztandarôw, 
przy slowach przysiçgi zolnierskiej 
na wiernosc ojczyznie, Rzeczypospo-
litej Polskiej; obie byly haslem go-
towosci do boju. W tym boju, pod 
komendg Naczelnego Wodza, sciele 
siç przed nami szlak, zmudny i 
krwawy, aie wiodgcy niechybnie do 
wolnej ojczyzny. 

Antoni Boguslawshi 

ny, wiçc koe ten ,,poplyngl" w stro-
nç poduszki Andrzeja. Bylem Jekko 
zdenerwowany. Wyraznie czulem, 
ze noc przyjdzie mi na marzeniach 
o snie. „Franeis zimno mi, chodz, 
zaspiewamy sobie cos, ty ucielesnie-
nie moich snôw" — doszedl mnie 
niewyrazny belkot z gôry. 

Pechowy dzien 
Dzis wstalem lewg. nogg, zresztg 

musialem od niej zaczgc, bo prawg 
ktos mi przywigzal do koi. I tak za-
czgl siç ten dzien, ktôry postarzyl 
mnie co najmniej o 24 godziny. Spiç 
na dolnej koi — i w tym cale moje 
nieszczçscie, bo nade mng... môj ko-
chany przyjaciel „Zosia" melodyj-
nie odchrapuje swe sonaty... Ko-
chany chlopiec! Taki jest muzykal-
ny. Tylko dlaczego ma taki sopran? 
Taki cienki, piskliwy, kobiecy so­
pran. Choiera mnie porywa, gdy on 
zaczyna. Zaczyna zwykle okolo 2-ej 
w nocy. Najpierw spokojnie — 
,,Francis, twe zgbki sg, jak perelki. 
Czy mozesz mi jeden dac na pamigt-
kç?" Oczywiscie, ze moze. Ja to 
wiem dokladnie. Nawet nie jeden! 
Wiem nawet (przypadkowo), ktô­

ry dentysta wstawil jej ostatnio 
trzy nowe zçby. 

To, ze tak powiem, preludium 
wyrwalo mnie ze snu. Bohdan i Ja-
nek spigey niedaleko, a wiçc w sg-
siedztwie Zosi, obudzeni, prawie ze 
jednoczesnie westchnçli — ,,oho! 
zaczyna sie". ,,Czolem! Jak siç spa-
lo?" IJslyszalem zgrzytniçcie praw-
dziwych zçbôw. Koja nade mng za-
trzeszczala. Zosia zrobil zwrot na 
prawg burtç, poezem, jak to bylo 
zresztg do przewidzenia jego koe 
spadl mi na glowç. Czytalem tro­
chç ksigzek, bywalem na filmach i 
sam zresztg wiem z praktyki, ze 
normalni ludzie idge spac, przykry-
wajg calg swg. cielesng powlokç, za 
wyjgtkiem wlasnie glowy. Poniewaz, 
jak môwig, jestem czasami normal-

Leeli Kwapiszewski: Odkotwiczenie O.R.I3. 
,,Iskra" (B.l. 5396) 

Czyjas rçka zaczçla gorgczkowo 
macac po podlodze. Kochane panto-
felki staly na miejseu. Bohdan zlazl 
juz z hamaka. Ja mialem atakowac 
od spodu, zas Andrzej powinien za-
kreslic krzywg ,,Buta-kowa" Cienki 
pisk z gôrnej koi byl sygnalem do 
ataku. Melodyjny warkot buta, kil-
ka poderwanych okrzykôw, lekkie 
zamieszanie i sopran ,,zgasï". Zo-
sienka siç obudzil, reszta zas po 
chwili spala spokojnym, zdrowym 
snem. 

Na zbiôrce do zajçc dostalem 
przydzial — ,,Czyszczenie ilumina-
torôw" i innych wystajgcych meta-
lowych ,,wichajstrôw". Wszystko 
ma byc ,,jasniej slonca" — konezy 
pan bosman Ifkowski. W kilka 
chwil potem powaznie kroczylem z 
sidolem w prawej i ze szmatkg. w 
lewej rçce. Praca jest celem mego 
zycia! Nie znoszç po prostu ,,deka-
rzy". Zawsze sciskalem rçce tych 
uczonych, ktôrzy mawiali: — ,,De-
kowanie powinno byc tçpione. Juz 
w starozytnym Egipcie nie znano 
deki, lecz znano natomiast egipskie 
papirusy, czego nie nalezy mylic z 
egipskimi papierosami". Praca pali-
la mi siç w rçku. Unosil siç dym — 
papierosa. Bylo gorgeo. Slonce dzis 
wyjgtkowo razilo w oezy, a te sg, 
jak mi môwiono skarbem bezeen-
nym. Nie siç tez nie stalo, gdy po-
zwolilem sobie na malg. niespodzian-
kç zakladajgc ciemne okulary i nikt 
ze smiertelnikôw nie oponowalby 
przeciwko temu, gdyby nie ta ,,lewa 
noga". Juz prawie caly sidol ,,zuzy-
lem", gdy ezystg francuszczyzng 
ktos do mnie przemôwil. 

— ,,Comenze blizej, kwiateczku". 
Choc kwiateczkiem nie jestem — 

wstalém. 
— ,,A côz to za ciemne binokle 

kolega uzywa. Slonce przeszkadza— 
hç — slonce, ktôre — hç — daje 
nam zycie i utrzymuje je... Zdjgc te 
szkla!" 

— ,,Meldujç poslusznie, ze nie mo-
gç! Wlasnie co wyczyseilem ten oto 
,,wichajster" panie bosmanie. Pro-
szç popatrzee, jak on siç blyszczy, 
jak on w oezy razi — on po prostu 
oslepia. On jest przyczyng, panie 
bosmanie, ze te oto ciemne szkla 
znalazly siç na swoim nosie. Mnie 
juz nawet cos strzyka w lewym o-
ku." 

— „Hç strzyka — w lewym? To 
prawym pewno mozna dojrzec tam-
ten lancuch kotwiczny. Trochç rdzg 
zaszedl ,,nieboraczek". Niechno go 
kolega skrobaczkg podrapie. Tylko 
nie za bardzo, zeby nie oslepial. 
Skrobaczkç wyda Plumpek. Kieru-
nek — magazyn". 

Nagle zrobilo mi siç ciemno przed 
oezami — okulary zdjglem. Lekko 
siç zataczajgc, skierowalem swg o-
sobç do magazynu. Co drugi kri-k 
robilem swg nieszozçsliwg. „lewg. 
nogg.". 

Otrzymalem dzis piçkny list. List 
od kobiety. Znarn jg wlasciwie tylko 
t y dzien, a juz do mnie napisaïa, ze 
chee mnie koniecznie dzisiaj zoba-
czyc i ma mi cos bardzo waznego 
do powiedzenia. Koledzy na mnie 
zazdrosnie spoglgdajg — ba szezç-
sliwiec! Angielski znam jeszcze sïa-
bo, lecz Maciek pomôgl mi w prze-
tlomaczeniu jej zgrabnego, pelnego 
hieroglifôw pisma. Jak ona to iadnie 
napisala — ,,Good bye, my dear. 
Kolacja bçdzie ci przypominac twe 
dawne dobre czasy. Address: Barl-
ton Street 31. ,,Nie bardzo siç orien-
towalem, gdzie to jest, lecz Maciek 
powiedzial, ze to gdzies bardzo bli-
sko. 

Autobusem jechalem okoîo godzi­
ny. Nigdybym nie przypuszczal, ze 
mozna mieszkac az tak daleko, lecz 
czego siç nie robi dla mlodej, piç-
knej kobiety! Barlton Street znala-
zlem sam, nie pytajge siç nawet po-
licjanta. Zresztg gdy bym siç zapy-
tal, to bym juz napewno nie trafil. 
Sam wiem z praktyki, ze najlepiej 
rozmawiac po angielsku z kolegg. 
Taki to wszystko zrozumie, a moze 
siç nawet zapyta. 

— ,,Czy dobrze wymawiam —-
Slove you"? 

Barlton Street przeszediem, lecz 
ze zdumieniem stwierdzilem, ze nu-
meraeja. skonczyla siç na 25. Pow-
tôrnie przeczytalem jej wonny jesz­
cze liseik, lecz numer domu byl cig-
gle ten sam. Bylem tym lekko za-
skoezony, lecz po glçboftim namysle 
postanowilem zapukac do drzwi sg-
siedniego domu i zapytac siç o miej-
sce zamieszkania tej, w ktôrej drga-
jgcym sercu obraz mej nçdznej po-
staei przebywaï... Drzwi otworzyla 
mi jakas starsza niewiasta. Juz po 
15 minutach wiedziala o co mi cho-
dzi. 

— ,,Oh good, good, it will be ail 
right. I have " 

Powiedziala. mi, ze ma pokojôw-
kç, ktôra zna wszystkich mieszkan-
côw na tej ulicy -— ona mi dopomo-
ze. Pokojôwka przyszla — Szkotka 
z pochodzenia. Piçknie môwila, bar­
dzo piçknie! Jaka szkoda, ze nie nie 
rozumialem. Nawet o szklankç zim-
nej wody poprosic nie moglem. Na 
okrçt wrôcilem z uezueiem duszno-

Liecla Kwapiszewski: Przela-dunek wçg'a 
(B.l. 5397) 

sci w gardle i wrazeniem, ze kolnie-
rzyk zalozylem o dwa numery za 
maly. W naszej kajucie jeszcze nikt 
nie spal. Wszyscy ezekali na mnie. 
Moja mina powiedziala im wszyst­
ko! 

Co siç dzialo w kabinie trudno mi 
opisac. List napisal Maciek... 

LcrJi Kwapisscwski 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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SOBOTNIE POPOLUDNIE 

Przez caly tydzien pionier, to 
znaczy strzelec o wyszkoleniu sa-
perskim, zajçty jest swoja normal-
nq. pracq wojskowq. Pobudka o go-
dzinie 5 min. 30, wymarsz na cwi-
czenia techniczne, bqdz strzeleckie, 
wyklady. O godzinie 18-ej rozkaz 
dzienny, jak rodzynkami uswiet-
niony rozdawnictwem koresponden-
cji, co nie tylko u pionierôw jest na-
der mile widziane. O godzinie 21-ej 
,,capstrzyk". Po capstrzyku zas jak 
wiadomo —- wszystko spi. 

Sobota jako zwykly dzien tygo-
dnia r-r ma porzqdek odmienny. 
Cwiczenia bywajq. tylko do polu-
dnia. Po posileniu siç w okolicach 
godziny 12-ej obiadem - - pionier 
wykorzvstuje metodycznie czas, od-
dany mu do rozporzqdzenia na spra­
wy, zwi^zane z jego niedzielnym 
wyglqdem, oraz ze stanem higie-
nicznym jego wojskowego dobytku. 
A potym... 

Wiçc najpierw rodzq siç po dru-
zynach talenty fryzjerskie. Fi^nier, 
ktôry niechybnie ma wszelkif ssa:;-
se ,,jutro zostac inzynierem ' -— zo-
staje, gdy konieeznosé tego ivyira-
ga ...fryzjerem. Nieliczna tylko 
grupka pionierôw nie wierzq.cych 
we wlasne fryzjerskie talenta — -
zostaje klientami fryzjerôw. Po dru-
zynaeh wiçc strzygq. i golq, jak *to 
umie i jak kto potrafi. Golenie naj-
czçsciej bywa wlasnorçczne, strzy-
zenie n'e. Chociaz i takich uzdol-
nionyci. mozna napotkac, ktôray siç 
sami strzygq,. Ich zàchwyt nad wla-
snym dzielem podqza wzwyi scliod-
kami, zostawionymi na swoieh wlo-
saeh w wvniku balwierskich vvczy-
nôw. 

' Kiedy pionier juz do syta wyzyl 
siç we fryzjerstwie, zostaje 3yylo-
mowanym krawcem. Dokonywa nie-
jednokrotnie wrçcz epokowych od-
kryc i wynalazkôw. Jak to, ze lepiej 
guzik przyszyc, nizli go nie przy-
szywac. Nie môwiqc juz o takich 
szczegôlach, jak umocnienie guzika, 
i to z takq. czarujq,cq konsekwencjq., 
ze jesli urwie siç, to z kawalk'.om 
spodni czy bluzy. 

Przez caly tydzien pionier oiada, 
ze w rçkawiczkach sq. dziury. Pio­
nier bez rçkawiczek pracowac nie 
jest w stanie. A tu naraz, po zeszy-
ciu dziur na okrçtkç — pionisr poj-
muje, jak niezglçbionq sztukq jest 
cerowanie. Dumny jest wielce ze 
swego dziela, ktôre zajçlo miejsce 
dziur na rçkawiczkach, chociaz kaz­
da siostra, zona czy narzeczona pio-
nierska, a nawet nieznajoma z wy-
glqdu mamusia chrzestna — par-
sknçlabv smiechem z uciechy, ze 
,,to" mozna nazywac cerq,... A pio­
nier poci siç i ceruje z samozapar-
ciem siç siebie... 

Po zakonczeniu demonstracji ta-
lentôw krawieckich — pionier staje 
siç wysokim straznikiem osobistej 
czystosci. Wiçc koce, przescieradla 
i sienniki „na swiezy luft". Prze-
trzepywany kijaszkiem kurz — 
smaruje prosto w obloki. Syt chwa-

(Korespondencja z kompanii) 

ly trzepania pionier odkurzone ma-
natki ustawia na dawnym miejscu 
w rejonie zakwaterowania, a sam, 
w wiçkszym gronie przyjaciôï po-
spiesza —- wesôl na duchu -—- ku 
rzece, azeby stac siç z kolei... wy-
tçzonym praczem. 

Szumi woda we francuskiej rze­
ce. Jak tçskno, ze to nie Warta, nie 
Wisla, nie San, nie Bug, nie Nie-
men... Aie côz sentymentalnie na-
strojony — pionier wkracza w wio-
sennq wodç, ktôra jeszcze zimnem 
parzy, i w niej — czerwony z emo-
cji bezposredniego zetkniçcia — 
jest sam praczem swojego pionier-
skiego ciala. Wyprawszy siebie — 
zabiera siç oczywista do prania bie-
lizny. 

Biedna, nieszczçsna koszula i 
inné czçsci garderoby ! Nie to, 
ze mydlo jest nader chytre i 
wielokrotnie pada bezpowrotnie 
w rzekç, jako pokarm deserowy 
dla ryb. Nie to, ze czasami ko-
szulinç trzeba wydobywac z to-
ni na prçdce uchwyconym drqz-
kiem, aby nie zdqzyla dotrzee do 
ujscia i dalej pozeglowac przez Océ­
an ku Ameryee. Uporawszy siç z 
wszelakimi trudnosciami, wyzqw-
szy stokrotnié zarôwno wlasne za-
czerwienione rçce, jak i pranq, z u-
porem bieliznç, pionier — pracz za-
iste najpracowitszy — powraca tri-
umfalnie do rejonu zakwaterowa­
nia. 

I gdy wraca, rejon zakwaterowa­
nia staje siç po prostu wrçcz do sa-
mego siebie niepodobny. Côz to za 
ehorggwie, ktôre na wietrze takie 
furkoczyste larum grajq ! Aha, to 
wcale nie ehorqgwie. To wyprana 
garderoba pionierska, przemyslnie, 
gdzie tylko mozna porozwieszana, 
suszy siç i swiadczy o pracowitosci 
pioniera, o jego gotowosci prania, 
o jego wszechstronnym a bezkom-
promisowym umilowaniu czystosci. 
Poniektôre dzialy garderoby, czçsci 
natury subtelniejszej — nie mogg. 

sobie ladajako wisiec na zwyczaj-
nym wietrze. Wiszq. tedy w owej 
nieokreslonego przeznaczenia ubi-
kacji, ktôra aktualnie jest i sypial-
niq i salonem pioniera. Wiçc chu-
steczki, rçkawiczki, wiçc rçczniki-
Niespodziane firanki — przyciem-
niajq, swiatlo wieczoru tak, ze glos 
siç slyszy, a nie widzi siç kompa-
nôw jednej i tej samej druzyny. 

Côz robié? Kolacja ledwo minç-
la, do capstrzyku jeszcze trzy bite 
godziny. Nie wypada po ciemku sie-
dziec. Wôwczas zapada postanowie-
nie. Te, Zôrawiczak Mrugajq.cy Ocz-
kami, te, Stasiu Tçdy — Tçdy, te, 
Jowiszu Druzyny — idziemy do ka-
fejki. O, kafejko! Po francusku 
brzmi to krôcej „le café". My, Pola-
cy, transponujemy to na inné slo­
wo: kafejka. 

Otôz, co ma pionier pracowity ro-
bic przez ostatnie trzy godziny so-
botniego wieczoru? Ano, pôjsc do 
kafejki, gdzie przy szklance wina 
,,blanc" czy „rouge" omawia siç 
najzywotniejsze sprawy naszej doli 
zolnierskiej i swiata calego. Gdyby 
zle moce slyszaïy, co siç w sprawie 
horoskopôw dla nich wypowiada w 
kafejce — to napewno Hitler sam 
by siç obwiesil na suchej galçzi w 
Berchtesgaden ; Stalin wlozylby so­
bie w gçbç ladunek dynamitu i pod-
palil wlasnorçcznie lont, a Goering 
dobrowolnie kazalby siebie ugoto-
wac na rzeez ludnosei krajôw oku-
powanych — jako „Eintopfgericht". 

Wiele, wiele, wiele spraw naswie-
tlonych zostaje w café „pod kolor" 
,,vin blanc" lub „vin rouge". Trze­
ba by z tego zdawac calkowicie od-
dzielne sprawozdanie. To jest je-
dnakowoz pewne, ze wracaj^c z ka­
fejki, jeszcze siç nie zdarzylo ina-
czej, zeby pionier przy chodzeniu 
uwzglçdnial liniç prostq. 

Doprawdy nie wiadomo dlacze­
go .. . 

Wawrzyniec OseresniewsTci 

,,Miny" wodzôw — po klçsce floty niemieckiej (B.l. 5392) 

B A J K A  &  W  •  K  T  I .  I  < •  O  W  A  
Jednemu bylo Wrôbel, drugiemu bylo Wrembiel. 
Jeden wyzazy byl rang:^, drugi nadrabia tuszq,. 
A obaj w polityce. Dawniej w rôznycli obozacli, 
Dzisiaj w jednym obozie. Nie ma co robié —muszg.. 

Myâlano. zo wzglçdu na odmienne swiaty 
Skocz^ sobie do oezu, nie szczçdzq.c inwektyw. 
Bynajmniej. Zyj^ w zgodzie. ze sob^ na ty. 
Tç to zgodç wspôlzycia biorç na obicktyw. 

Jeden mlodziez, a drugi mniejszoéé narodowe, 
Ten w senacie, a drugi, chociaz bezimiennik 
Trzçis! kurierem, czasami az dyplomatycznym. 
Ten mial pod sob$. maly, tamten wiçkszy dziennik. 

Dziâ dzienniki daiekie, a noce spokojne, 
Wspôlpracujq. bez trudu, jest zgoda, jest racja 

I Polska nade wszystko, byle wygraô wojnç — 
Tak jakby z masoneriq, szla w parze korporaeja. 

Ten furazerkç nosi niby biskupiQ. mitrç, 
O-pozycji nie zmienia na pozycjç latwq.. 
Chôr Cwiczy z zolnierzami i podnosi ducha 
I jest, jak dobry pasterz pomiçdzy sw% dziatw%. 

Sekunduje ma tamten, zolnierski i prosty, 
Zamiast stosunkôw w rz^.dzie dzisiaj ebodzi w rzçdzie, 
Radio umie nastawié, herbat rozda6 trzysta, 
Co to bylo z tq. Polskq. i co jeszcze bçdzie? 

Moral z bajki jest taki: Wrôbli i Wrembieli 
Tlumy w Polsce, gdy kazdy przy swoim siç uprze, 
Polska nie-rz^dem stala, a rzq.dem upadla. 
Mqdry Polak — po szkodzie. To chyba najglupsze. 

Jancik 

CZYTAJCIE, 
ZOLIVIEKZE ! 

Armia polska we Francji organi-
zuje siç w warunkach trudnych, bo 
na obeej, choc goscinnej i przyjaz-
nej ziemi. Nie mniej jednak orga-
nizacja ta posuwa siç na przôd, kaz­
dy dzien usuwa braki i ukazuje tym, 
ktôrzy umiejq. patrzee i widzq, no­
we cegielki w budowie naszego od-
rodzonego, narodowego wojska. 

Takq. cegielkq, jest tez ukazanie 
siç ,,Biblioteczki Zolnierskiej', wy-
dawnictwa, w ktôrym sq oglaszane 
niedlugie, a jasno napisane prace, 
majq.ee uswiadamiac zolnierza, o co 
walezy i ponosi trudy i niewygody; 
co to jest Polska, do ktôrej wszy­
scy dqzymy; jak mamy Jq zdobye i 
obronic; jak pobic wroga i ugrun-
towac zwyciçstwo. 

Tak jest! Jest to ,,Biblioteczka Zol-
nierska", bo zolnierz polski, to czlo­
wiek uswiadomiony i myslq.cy, to 
obywatel i patriotà, ktôry slucha 
swojej wladzy wojskowej nie tylko 
z wojskowego przymusu, bez ktôre­
go nie ma w ogôle wojska, -— aie 
takze dlatego, ze tak mu kaze jego 
narodowe sumienie, jego polskie 
serce i jego obywatelski rozum. Zol­
nierz polski wie, o co siç bije, bo 
zolnierz polski mysli, bo zolnierz 
polski troszczy siç o Ojczyznç i los 
nastçpnych pokolen, bo zolnierz pol­
ski cierpi glçbokc z powodu chwilo-
wej naszej klçski wojennej. 

Temu zolnierzowi polskiemu czyn-
niki wojskowe, ktôryeh to jest obo-
wiqzkiem, dajq. dzisiaj ,,Bibliotecz-
kç Zolnierskq.". Wydawnictwo to 
stanowi jakby czçsc uzbrojenia woj­
ska, bo wojna nowoczesna toezy siç 
nie tylko przy pomocy karabinôw, 
armat, czolgôw i samolotôw, aie rô­
wniez przy pomocy hasel, idei i my­
sli, i nie tylko w terenie, w powie-
trzu i na morzu, lecz i w ludzkieh 
sercach i umyslach. Wrôg nasz ten 
sposôb wojny, przy pomocy t. zw. 
propagandy, doprowadzil po swojej 
stronie do wysokiego stopnia dosko-
nalosci, starajmy siç wiçc przeciw-
ko broni wroga miec wlasnq bron, 
kazdy cios odbic i zadaé mu nowy, 
eelniejszy i bolesniejszy. 

Czytajmy wiçc, koledzy, zeby 
stworzyc sobie i ulepszyc ten pan-
cerz mysli, uezueia i idei, ktôry was 
ochroni przed nieprzyjacielskq. pro-
pagandq i zahartuje nasz rozum i 
wolç do takiego zadawania ciosôw 
nieprzyjacielowi, zeby czul, jak one 
bolq. — tak, jak dzisiaj my czuje-
my i cierpimy. 

Jako pierwsza, ksiqzeczka z wy-
dawnictw ,,Biblioteczki Zolnier­
skiej" ukazala siç praca Tadeusza 
Kielpinskiego, pod tytulem: „Ku ja-
kiej Polsce idziemy". Niewielka ta 
ksiqzeczka rozjasni zolnierzowi wie­
le spraw i da mu odpowiedz ha wie­
le pytan. Autor — rôwniez zolnierz 
— w slowach jasnych i przystçp-
nych tlumaczy, jakie ziemie ma o-
bejmowac odnowiona Polska, co na­
lezy wrogowi odebrac ponadto, co 
juz posiadaliâmy przed wybuchem 
tej wojny i jakie majq byc nasze 
stosunki z sqsiednimi narodami, 
ktôre rôwniez zagrozone sq przez 
niemieckich zbôjôw i bolszewickich 
gadôw. Omawia tez autor zagadnie-
nia wewnçtrzne Polski, wskazujqe 
jakich blçdôw z niedawnej przeszlo-
âci nalezy unikac, zeby Polsce i ca-
lemu polskiemu ludowi zapewnic 
lepszq i jasniejszq przyszlosc. 

Bierzcie wiçc tç ksiqzeczkç, Ko-
chani Czytelnicy do rçki, a jezeli 
przy czytaniu jej przyjdzie Wam do 
glowy jaka mysl lub uwaga, skresl-
cie parç slôw do Redakcji ,,Polski 
Walczqcej". Marian RojeTc 
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Przeglîjd polltyczisy 
NAJAZJ) NIEMIECKI 

NA DANIÇ I NOEWEGIÇ 

Przyniôsl on Trzeciej Rzeszy pier-
wsze bardzo powazne klçski wojsko-
we: zniszczenie prawie polowy 
floty, blokadç, ktôra rozciggnç-
la siç nie tylko na Morze Pôlnocne, 
aie i na Morze Baltyckie, odciçcie 
wojsk Hitlera, ktôre przerzueono do 
Norwegii — oraz caikoioïte odciç­
cie od pokladôw rud zelaznych w 
Szweeji. Zablokowanie Rzeszy stalo 
siç faktem dokonanym — co w bar­
dzo powaznym stopniu utrudni ge-
neralom Fuehrera dzialania wojen-
ne. Albowiem pocieszenia prasy i 
radia niemieckiego, ze ,,zelaza jest 
dose w Niemczech i na terenach o-
kupowanych" — sq przeznaczone 
dla ludzi, ktôrzy o przemysle wojen-
nym majq nadzwyczaj skromne po-
jçcia. Bardzo niewielki procent sta-
rego zelaza nadaje siç do przetopie-
nià a jeszcze mniejszy do wyrobu 
pociskôw. Ruda zelazna byla Hitle-
rowi niezbçdnie pbtrzebna — i stqd 
ten nieobliczalny atak na Daniç i na 
Norwegiç, przy stalym szantazowa-
nim Szweeji.' Niemcy mozna porôw-
nac do furiâta, ktôry duszgc siç w 
pokoju, wybija szybç, krwawiac 
przy tym; glowç i rçce — aby natra-
fiç na zelazne i hermetycznie od ze-
ivnqtrz za,mkniçte oJcienni.ce. 

Oprôcz niepowodzen wojskowych 
ten napad na spokojne narody przy-
niôsl Hitlerow-i powazne klçski na-
tury politycznej. Wiçc przede wszy­
stkim wzburzyl i poruszul opiniç 
mocarstwa, z ktôrym Niemcy w tej 
chwili muszq siç najbardziej liczyc, 
to jest Stanôw Zjednoczonych. Pra-
paganda Goebbelsa starala siç, we-
dlug dotyehczasowych metod, zrzu-
cic odpowiedzialnosc za napad — na 
Angliç i Franejç. 

—- Zbrojna okupacja Danii i Nor­
wegii — czytalismy w komunika-
tach niemieckich — byla tylko od-
powiedziq na zakladanie min na te­
rytorialnych wôdach norweskich.... 

Oczywiscie jest to nonsens. Aby 
przygotowac atak, ktôry z koniepz-
nosci wymaga wspôldzialania floty 
wojennej, samolotôw, oddzialôw bro 
ni pancernej i silriej artylerii — 
trzeba co najmniej kilku tygodni 
czasu. Sq bardzo powazne dane do 
przypuszczenia, ze atak ten zostal w 
najdrobniejszych szczegôlach prze-
pracowany i przygotowany jeszcze 
przed rozpoczçciem wojny z Polskg. 
Wskazuje na to chociazby cala ak-
cja politycznà niemiecka na pôlwy-
spie skandynawskim. Jak wiadomo, 
Niemcy utworzyli w chwilowo zajç-
tym Oslo jakis „rzgd nacjonal-so-
cjalistyczny" pod przewodnictwem 
Vierken Quisling'a. Otôz ten Vir-
ken Quisling byl twôrcq skrajnie 
narodowej partii norweskiej, ktôra 
rozwijala swq rozkladowq. dzialal-
nosc w Oslo i w Bergen — aie w 
wyborach do parlamentu nie zdoby-
la w 1935 r. ani iednego mandatu. 
Okazalo siç, ze Virken Quisling, 
drugie wydanie oslawionego ,,pre-
miera" komunistycznego rzqdu fin-
skiego Kuonsinnen'a stal od da-
wna na uslugach Gestapo, zdra-
dzil swôj rzqd i swego krôla — i 
tworzy dzisiaj ,,gabinet" pod osionq 
karabinôw wroga Jest to naturalnie 
rzqd samozwanczy, nie majg.cy naj-
mniejszego znaezenia i powazania 
w Nôrwegii. Caly narôd norweski 
skupiony obok swego krôla - boha-
tera, Haakona VII — walezy z riad-
zwyczajnq odwagq i poswiçceniem 
w obronie swej wolnosci, a zarazem 
kultury i cywilizacji prawdziwie 
europejskiej. Jak slusznie podkres-
lajq. Anglicy, bez wspôldzialania ar­
mii norWeskiej •— nie bylo by mozli-
we zwyciçstwo pod Narwikiem. 
Norwegia daje swiatu wspanialy 
przyklad wielkosci ducha i niezlom-
nosci oporu, przyklad, ktôry nie tyl­
ko pod wzglçdem wojskowym, aie 

zarôwno politycanym, jak i moral-
nym ma kolosalne znaezenie. 

Niemcy, napadajqc na Norwegiç, 
byly przekonane o dwôch „pewni-
kach": 

1) ze Norwegia nieprzygotowana 
do walki, podda siç bez toystrzalu; 

2) ze reakeja Sprzymierzonych 
nastqpi pôzno, lub tez nie nastqpi 
wcale. 

I Berlin popelnil ogromny bîad w 
rachunku. Norwegia, nie zlçkla siç 
olbrzymiej przewàgi wroga — i 
chwycila za bron, ktôrq posluzono 
siç bardzo skutecznie: pierwsze o-
krçty niemieckie poszly nà dno, tra-
fione pociskami norweskiej artyle­
rii nadbrzeznej. Miçdzy innymi sl3m-
ny „Gneisenau". A reakeja Sprzy­
mierzonych objawila siç natyeh-
miast, w kilka godzin po rozpoczç-
ciu ataku niemieckiego -— i to z 
takim wynikiem, jakiego nie j»rze-
widzieli w swych najbardziej pesy-
mistycznych przewidywaniach kie-
rownicy admiralicji niemieckie j. 

Jak wspomnielismy napad na 
Daniç i Norwegiç zdecydowal o nat 
stawieniu spoleczenstwa amerykan-
skiego. Nawet. te dzienniki w Sta-
nach Zjednoczonych, ktôre dotych-
czas w sposôb bardzo oglçdny wy-
razaly siç o Niemczech, holduj^c za-
sadom „bezwzglçdnej neptralnosci" 
— potçpiajfj stanowezo i bezapela-
cyjnie najazd wojsk Hitlera na Da­
niç i Norwegiç. 

-— „Hez -tego 'wprzedzenïa, jakie 
najwiçkszy natcet ganster daje swej 
ofierze — pisze ,,New York Times" 
— bez dénia jakiegôkolwiék pretek-
stu znowu uoolny i na wsJcros 
pokojowo usposobiony narôd zostal 
samordowany z cqlym. rozmyslem, 
o brsasku kwietniowego dnia... Je-
dynq jego winq bylo, ze chciàl zyc w 
pokoju ze swymi sqsiadami i ze tym 
sqsiadom zawierzyl. Jeszcze raz imiç 
Niemiec zostalo obciqzone zbrodniq, 
ktôrej nie mozna bçdzie okupiô..." 

Dusza narodôw Ameryki Pôlnoc-
nej — nie jest neutralna, jakkol-
wiek Stany Zjednoczone nie znajdu-
jg, siç jeszcze w stanie wojny z 
Trzecig. Rzeszq. 

STANOWISKO WLOCH 
Nie jest neutralna rôwniez — aie 

niestety w ujemnym tego pojçcia 
znaczeniu -—- prasa oficjalna wlo-
ska. Dzienniki pôlwyspu jawnie 
sympatyzujq z Niemcami oraz caltj. 
ich akcjg, na pôlwyspie skandynaw­
skim. Polityka Wloch jest cingle je­
szcze nierozwiî^zalrîq. zagadkg. Wie-
my, ze Mussolini mobilizuje. Powo-
lal dziesiçc rocznikôw, po najwiçk-
szej czçsci rezerwistôw marynarki. 
Prasa wloska oznajmia ustawicznie, 
ze Wlochy sg. gotowe do akcji, ze 
„ich godzina nadejdzie szybciej, a-
nizeli mozna przypuszczac". 

— Nie bçdziemy czekali na ude-
rzenie, aie uprzedzimy je — glosi 
radio wloskie. Czyje uderzenie ma 
uprzedzac II Duce? Francji i An­
glii? smieszne. Panstwa sojusznicze 
bylyby bardzo zadowolone, gdyby 
mogly w tej chwili wycofac swg. 
flotç z Morza Srôdziemnego i skie-
rowac jq. gdzie indziej. Od strony 
Francji i Anglii nie Rzymowi nie 
zagraza — przeciwnie, panstwa te 
niezego wiçcej nie pragng, jak tylko 
najlepszych stosunkôw z Wlochami. 
Geograficznie, politycznie'i kultu-
ralnie -— Wlochy sq. zlgczone i to 
bardzo scisle z Francjq. i Anglig. 
Poza tym Iqczg Italiç z tymi pan-
stwami odwieczne wgzly kultury i 
wspôlnej cywilizacji — wçziy tak 
silne, ze zerwanie ich bylo by rôw-
noznaczne ze zniszczeniem calego 
olbrzymiego dorobku misji history-
cznej Wloch. Oswiadczenie siç po 
stronie niemieckiej — bylo by stra­
sznym ciosem, wymierzonym w sa 
mo serce kultury rzymskiej, bylo by 
zaprzeezeniem dziejowego poslanni-
ctwa Italii. 

Z politycznego punktu widzenia, 
bylo by to ezymp wiçcej, niz zbrod­
niq, gdyz bylo by strasznym blçdem. 
Jakiz los czekalby Italiç zlgczonq. z 
Hitlerem na wypadek zwyciçstwa, 
jak i klçski Niemiec? W razie zwy­
ciçstwa -—- Wlochy zeszlyby do roli 
wasala Trzeciej Rzeszy. Powtôrzy-
lyby siç czasy z okresu „cesarzy 
rzymskich narodu niemieckiego". 
Jezeli Niemcy sq. dzis w Bergen — 
to rôwnie dobrze moglyby byc w 
Bari hib na Sycylii, jak za czasôw 
Fryderyka II. To na wypadek, zre­
sztg. nieslychanie wgtpliwy — zwy­
ciçstwa niemieckiego. A w razie klç­
ski? W razie klçski Wlochy zapla-
cilyby wszystkie koszty wojny. Za-
placilyby. zniszczeniem kraju a 
przede wszystkim zniszczeniem 

wszystkich nodbrzeznych linii ko-
munikacyjnych i portôw. / S. 

Przeciwko sojuszowi z NiemlB.DA.O 
cami wypowieda siç zresztg. caly^ 
lud wloski, wypowiadajg siç sfery 
dynastyczne, wypowiada siç Kos-
ciôl. I dlatego nalezy Sqdzic, ze to 
dziwne stanowisko prasy i radia na 
pôlwyspie apeninskim — jest rodza-
jem gry politycznej, polegajqcej 
na ustawicznym podkreslaniu swego 
znaezenia iv Europie i swej bardzo 
loysolciej ceny. Mussolini okazal siç 
dotychczas politykiem realnym. O-
statnie wypadki. stwierdzajgce zde-
cydowanq. przewagç floty brytyj 
skiej powinny go jak najszybciej 
sprowadzic na drogç rzeczywistosci 
-—- i prawdziwego interesu Wloch. 

tk 

Z  P O L S K I  
POD OKUPACJ4 NIEMIECKA 

Potwierdza siç wiadomosc, iz 
Niemcy odmôwily Nuncjuszowi A-
p o s t o l s k i e m u  M g r .  O r s e n i g o  
pozwolenià. na wjazd do Polski. Wy-
miana banknotôw Banku Polskiego 
na nowe banknôty utworzoneg® 
przez Niemcôw Banku Emisyjnego, 
bçdzie przeprowadzona od 22. IV. 
do 20. V., przy czym na przôd bç­
dg. wymieniane banknôty wiçksze, a 
potem od 8. V. banknôty 5 i 2 zlo-
towe. Z niémieckieh obozôw kon-
centrâcyjnych wypuszczono pozo-
stalych profesorôw uniwersytetôw 
w Igcznej liezbie 163; zobowigzano 
ich do niedziaïania przeciw oku-
pantom. Dzienniki rumunskie za-
mieszczajg. wiadomosc, jakoby do­
piero obecnie zakonczyly siç walki 
oddzialôw Wojsk Polskich w oku-
pacji niemieckiej. Ostatni oddzial 
polski walczgcy w lasach kozien-
nickich i liczgcy 45,000 ludzi mial 
siç poddac dopiero obecnie, po sie-
dmiu miesigcach walk. Gestapo za-
bronilo Zydom wyjazdu z Polski za 
granicç nawet w razie uzyskania 
wiz panstw neutralnych. Robotniey 
polscy deportowani lub nawet zwer-
bowani do Niemiec na roboty, mu-
szg. nosic speejalne odznaki naszy-
te na ubraniu, dla odrôznienia ich 
od ludnosei niemieckiej. 

Z Warszawy donoszg, iz na pod-
stawie umowy Niemcôw z bolsze-
wikami okolo 14,000 uchodzcôw z 
okupacji sowieckiej, pochodzgcych 
z ziem wehodzg.cych w sklad Gu-
bernatorstwa, bçdzie moglo powrô-
cic do domôw. W Warszawie panu-
je nadal drozyzna produktôw zy-
wnosciowych, powiçkszona walk4, 
jakg. Niemcy prowadzg z handlem 
nielegalnym i niekontrolowanym 
przjrwozem. W ostatnich dniach 
marca wznowiono i zaostrzono re-
presje przeciw polskim dzialaczom 
politycznym, aresztujgc szereg zna-
nych osôb, jak b. marszalka Rata-
ja i in. 

Z Poznania nadehodzi wiadomosc 
iz prezesem pruskiego sgdu apela-
cyjnego mianowano czlonka rady 
panstwa Frobosa. 

W Bydgoszczy skazano na smierc 
za rzekome zamordowanie Niemki 
we wrzesniu 39 r. niejakiego Alfon-
sa Bojanowskiego. 

Z tym samym uzasadnieniem 
skazal sgd w Kaliszu Bronislawç 
Jôzefowicz i Waclawa Kempfa z Tu-
liszkowa na 12 lat wiçzienia, Sta-
nislawa Klimaszewskiego zas na 
pôltora roku ciçzltiego wiçzienia za 
ukryeie aparatu radiowego. 

W Katowicach ustanowiono nie­
miecki Sgd Okrçgowy przeniesiony 
z Bytomia. Podlegajg mu sgdy w 
Tarnowskich Gôrach, Sosnowcu, Bç-
dzinie, Chorzowie, Myslowicach i 
Rudzie. Na podstawie rozporzqdze­
nia prezesa rejencji katowickiej 
prawo do korzystania z ubezpieczen 
w towarzystwach ubezpieczenio-
wych na slgsku majg przede wszy­
stkim Niemcy, Polacy zas dopiero 
po zaspokojeniu wszystkich pre-

tensji niemieckich. Za Niemea jest 
uwazany ten, kto najpôzniej do 
r. 1939 zapisal siç do jednej z wy-
liczonyeh 15 organizacji niemiec­
kich. 

W Toruniu landrat na posiedze-
niu wôjtôw oswiadczyl, iz kazda 
wioska winna utrzymac nauczycie-
la, ktôry bçdzie uczyl dzieci i star--
szych. Nauczycielem takim, nie mo­
ze byc Polak. 

POD OKUPACJA SOWIËCKA 

Wiadomosci nadchpdzgce, z oku­
pacji rosyjskiej sq. nadal bardzo 
skgpe. Odnosi siç wrazenie, iz bol-
szewicy czynig wielkie wysilki, aby 
nie z Polski nie wydostawalo siç na 
zewngtrz. Wiadomosci ukazujgce 
siç w moskiewskich „Izwiestjach" 
s g, oczywiscie tendencyjne i majg 
charakter propagandowy. Nawet 
jednak z tych wiadomosci domy-
slec siç mozna rôznyeh charaktery-
stycznych rzeczy. Tak np. pismo so-
wieckie podaje wiadomosc, iz pod-
czas wyborôw w okupowanej Pol­
sce, do urn wlozono 303,650 kartek 
przekreslonych t.j. niewaznych; tç 
wrogosc czy nieprzychylnosc pismo 
tlumaczy tym, ze naslani z Rosji 
„agitatorzy byli zbyt gôrliwi, zapo-
rnniawszy, ze w kraju nowoprzyïg-
czonym i nieoswojonym z ustrojem 
sowieckim, nalezalo dzialaé eierpli-
wie i delikatnie". Fakt zamieszcze-
nia takiej wzmianki przez ofiejalny 
organ sowiecki tlumaczy siç tym, iz 
nie dalo siç ukryc dluzej faktu, ze 
olbrzymia ilosc wyborcôw, spçdzo-
nych do lokali wyborczych terro- t 
rem, zdobyïa siç na zamanifestowa- -
nie swego prawdziwego do nich sto-
sunku, przez uniewaznienie kart. O-
czywiscie takich kart niewaznych 
bylo znacznie wiçcej, niz podajq 
..Izwiestja". 

Wedlug wiadomosci z Bialegosto-
ku zalozono w okolicy okolo 21 kol-
chozôw. W ogôle Igczenie gospo-
darstw wloscianskich w ,,kolchozy" 
zdaje siç byc w toku w ealej okupa­
cji sowieckiej, mimo rozpaczliwego 
oporu wloscian. 

POD OKUPACJA LITEWSKA 

Litwini utrudniajq. obecnie, zda­
je siç na zqdanie Niemcôw, wyjazd 
osobom o nieustalonej przynalezno-
sci panstwowej. Wyjazd takiej oso-
by wymaga wystarania siç o sauf -
conduit, ktôrego koszt wynosi okolo 
350 litôw. Wprowadzono karty po-
bytu dla uchodzcôw, oraz zabronio-
no zmiany miejsca za.mieszkania 
bez zgody wladz litewskich. Przy-
stgpiono do budowy autostrady Ko-
wno — Wilno. Autostrada bçdzie 
posiadala 24 metry szerokosci i 4 
jezdnié asfaltowe. Wladze litéwskie 
wydaly przepisy, zmierzajgce do 
powstrzymania fali uchodzcôw, ktô­
ra ciqgle naplywa z okupacji so­
wieckiej. Mianowicie za ,,uchodzcç" 
bçdzie uwazany ten, kto przyby} na 

• teren " Wilenszczyzny do 
20. 1. 40 r. Przybyli po tej dacie 
bçdg uznani za przybylych nielegal-
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nie i bçds}. podlegali odpowiednim 
rygorom prawnym (ew. wysiedle-
niu). -— N'a rzecz reformy rolnej 
wywlaszczono majqtki Marszalka 
Piïsudskiego, Min. Koscialkowskié-
go, Gen. Zeligowskiego i in. 

Z Wilna wyjezdzajg. Niemcy sta-
le tam osiedli, aby na podstawie u-
mowy z Rzeszy osiedlic siç w Wiel-
kopolsce. — Litewskie Min. Oswia-
ty zezwoliîo kolegium OO. Jezuitôw 
na zalozenie i utrzymanie prywat-
nego gimnazjum dla chlopcôw z pol-
skim jçzykiem wykladowym. Rô­
wniez SS. Nazaretankom zezwolono 
na otworzenie polskiego gimnazjum 
zcnskiego. Jednakze oba te gimna-
zja otrzymaïy dyrektorôw narodo-
wosci litewskiej. Termin skladania 
egzaminôw z jçzyka litewskiego dla 
studentôw uniwersytetu wilenskie-
go ustalono na 15. 1. 41. r. — To-
czq siç rokowania o nawiqzanie ko-
reapondeneji pocztowej Wilna z 
Warszawq. 

Jerzy Pomiart 
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SPIS TKESCI NtIMERU : 
X. Jôzef Gawlina: — Jan Verdier — 

Kardynal" Arcybiskup Paryza. — Dar Oj-

ca swiçtego dla swietlic zolnierza Polskie­
go we Francji. — Ludomir Cienski: Dla­

czego cenimy Angliç i Anglikôw ? — Spea 

ker londynski pisze. — Janusz Sopocko : 

Przetrwamy. — Ksiçga bohaterstwa pol­

skiego. -— Aleksander Janta: „On ne 

passe pas" (Od polskiego korespondenta 
wojennègo) . — Janusz Teodor Dybowski: 
Ostatni patro?. — XXX: Wojna o zelazo. 

-— Pomoc spoleczenstwa angielskiego dla 

Armii Polskiej. — Bohdan Pawlowiez: 

"Wielka bitwa u wybrzezy Norwegii. — 

Jerzy Fomian: Norwegia, nasz nowy 

sprzymierzeniec. — Norweski hymn naro-

dowy (nuty). — Nemo: Demaskujemy 

wrogôw. — Z zycia obozôw: Antoni Bo-

guslawski: Przy lopocie wlasnych sztan­

darôw. — Lech Kwapiszewski: Pechowy 

dzien. — Wawrzyniec Czereôniewski: So-
botnie popoludnie. -Janeik: Bajka swie-

tlicowa. —- Marian Rojek : Czytajcie, 
zolnierze. — tk: Przeglg,d polityczny. — 

Jerzy Pomian: Z Polski. — M.R. : Prze-

glq.d prasy: Slovensky Chyrnik. — Szu-

kamy swoich. — Trzy mapy, dziesiçc ry-

iimkôw, siedem fotôgrafii, nuty. 

Slovensky 
Tak siç nazywa pismo slowaekie 

wychodzqce w Paryzu co miesiqc. 
Jest to organ tych Slowakôw, ktô­
rzy razem z Czechami, znajdujqcy-
mi siç za granicq., organizujq we 
Francji i Anglii wojsko, by z pomo-
cq Anglii, Francji i Polski odbudo-
wac z powrotem niepodlegle pan-
stwo czesko - slowaekie. 

W pismie tym znajdtijemy cieka-
we artykuly dzialaczy slowackich 
jak np. dr. Stefana Osuskiego, po-
sla czechoslowackiego w Paryzu i 
dr. Juraja Slavika, posla czechoslo-
wackiego przy rzqdzie polskim w 
Warszawie. Dzialacze ci bardzo o-
stro atakujq. tych Slowakôw, ktô­
rzy zdradzili swôj narôd i z glupoty 
lub za pieniqdze wspôlpracujq. dzi­
siaj z Niemcami. Zdrajcy ci to dr. 
Jôzef Tiso, Durczanski, Szanio 
Mach i inni. 

Dla polskiego zolnierza najbar­
dziej jednak ciekawy jest artykul 
sîynnego slowackiego lotnika majo­
ra Ambrusza, ktôry przed kilku ia-
ty braï udzial w zawodach lotni-
czych w Polsce i wysunql siç wtedy 
razem z Polakami na jedno z pierw-
szych miejsc. Mjr. Ambrusz opuscil 
swôj kraj, kiedy zobaczyl, iz Niem­
cy robig. ze Slowakôw swoich nie-
wolnikôw. Zdrajcy slowaccy chcieli, 
zeby mjr. Ambrusz organizowal lot-
nietwo slowaekie po stronie niemie­
ckiej, organizuje on dzis to lotnic-
two.... aie przeciw Niemeom. 

Otôz mjr. Ambrusz stwierdza, ze 
wolnosc Slowakôw pod panowaniem 
niemieckim jest klamstwem, a naj-
lepszym dowodem tego sq, liczne u-
cieczki z ,,wojska slowackiego" pod 
Niemcami do szeregôw czesko - slo­
wackich we Francji. Nim wybuchla 
wojna polsko - niemiecka mlodziez z 
Czech i Slowacji uciekala do Polski 
do Krakowa. Czechôw bylo w tym 
2/3 a Slowakôw 1/3. 

Chyrnik 
Swietny lotnik opowiada przy-

tem historiç ucieczki dwu Slowakôw 
mechanikôw lotniczych do Polski. 
Ucieczka ta skonczyla siç niestety 
tragicznie. Kiedy w czerwcu 1939 r. 
oficerowie niemieccy przeprowadza-
li kontrolç lotnisk w Slowacji, dwaj 
mechanicy z lotniska w Nitrze po-
stanowili uciekac samolotem do Pol­
ski. Niestety, nie umieli latac, bo 
nie byli pilotami. Pomimo to wykra-
dli samolot i wzbili siç w powietrze, 
umawiajqc siç, ze nad Polskq, wy-
skoezq, ze spadochronami, gdyz nie 
potrafiq wylqdowac samolotem. 
Nie orientujqc siç w przebytej dro-
dze, zdecydowali siç na skok. Jedne-
mu z nich zaplqtal siç spadochron 
w momencie skoku i ten zginq.1 pod 
resztkami samolotu. Drugi wylqdo-
wal szczçsliwie, aie bylo to jeszcze 
na terytorium sïowackim. Schwy-
tany przez zandarmôw, stanqî przed 
sqdem wojennym. 

,,Naezelny wôdz" slowacki z laski 
niemieckiej plk. Czatlosz domagal 
siç od prokuratora, aby zazqdal 
od sqdu kary smierci, gdyz tylko 
taka kara odstraszy innych zolnie­
rzy od opuszczenia ,,ojczystej" ar­
mii. Plk. Czatlasz przytaczal dalej 
argument, ze jezeli Niemcy przegra-
jq, wojnç, to uwolniony z wiçzienia 
mechanik stanie siç bohaterem na-
rodowym. Widocznie nie wierzy w 
zwyciçstwo niemieckie... 

Mjr. Ambrusz byl jeszcze wtedy 
w ,,sïowackim" wojsku i podjql siç 
obrony przed tym sqdem wojennym 
oskarzonego o ,,zdradç" zolnierza. 
Sqd wojenny skladaï siç z mqdrzej-
szych ludzi, niz slowacki ,,naezelny 
wôdz" i skazal mechanika tylko na 
dlugoletnie wiçzienie. Da Bôg, do-
czeka siç on wolnosci, a jego kaci i 
zdrajcy wlasnego narodu doczekajq 
siç zasluzone.i kary. M. R. 
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Po p r a n i u w Kattegâçie (B.l. 5393) 

SKukainy swoicla 
Stanïslaw Jakubiak — poszukuje kuzyna 

Wladyslawa Pliszki z Oryszewa, robot-
nika fabrycznego, zamieszkalego od kil-
kunastu lat we Francji. 

IVIariau Kaniewski — poszukuje Hanny z 
domu Elsztajn, ze Skierniewic, zony 
krawca, zamieszkalej od 10 lat we Fran. 
cji. 

M^i^zek, uchodzca-zolnierz — poszuku­
je stryja Antoniego Macig,zka, pracu-
j^,cego w fafor. wlôkienniczej, prawdo-
podobnie w Lyonie. 

Tadeusz Czecli — prosi o podanie adre-
su Heleny Trçbacz, rodem z Trzebini. 

Wladyslaw Kalist — poszukuje znajomych 
z Grçbowa Tarnowskiego : Bronislawa 
Bednarczyka, Jôzefa Gôna, Marii Stç-
pniôwny, Zofii i Marii Janceskôwi'en, 
oraz Jôzefa Motyki. 

Kazimierz SzwajkowskI — prosi o poda­
nie adresu Koci Èuchowskiej z Dobrzy-
nia. 

Aleksanâer Judek —- poszukuje kuzynki 
Marty z domu Judek, zamieszkalej w 
jednym z okrçgôw kopalnianych na te-
renie Francji. 

Franciszek Knbaeik — prosi o podanie 
adresôw : Honorii Kozobôwny i Ludwi-
ki Niecprowskiej z Jodlownika, pow. 
Limanowa. 

Franciszek Drzaiiîzynski — poszukuje ku­
zyna Jana Kasprzaka, gôrnika, rodem 
z Czeszewa, pow. Wrzesnia. 

Stanislaw Jaroslnski — poszukuje kre-
wnych, ktôryeh nazwisko brzmi Kauc-
ki. 

Wladyslaw Donehoffer z Torunia — pro­
si o podanie adresu szwagra Wincente-
go Berdynskiego, gôrnika, zamieszka­
lego we Francji od roku 1921. 

Stefan Marclniak —* poszukuje krewnia-
czek : Pelagii, Heleny i Wladysïawy Mi-
loslan, rodem z Miroslawic, kolo Strze-
lna. 

Sylwester Konar — poszukuje krewnego 
Franeiszka Lekkoducha, zamieszkalego 
prawdopodobnie w okolicach Paryza, o-
raz pp. Anieli i Jadwigi z domu Bro-
cholskich. Wyzej wymienione osoby po-
chodzg, ze Slobôdki Janowskiej, pow. 
Trembowla. 

Jôzef Sindut — prosi o podanie adresôw: 
Genowefy Sindut, Wiktorii Lisak i Ja­
na Kçdziora, rodem z Borzecina, pow. 
Brzesko. 

Swiatowy Zw. Polakôw z Zagranicy, 7, 
rue Crilîon, 7, Paris 4-e — prosi o po­
danie adresôw s taie przebywajg.cyeh 
na terenie Francji: Franeiszka i Ja­
dwigi z Gruszczakôw Nowackich, po-
chodz^.cych z Sobialkowa, pow. Rawicz; 
poszukiwani s% przez bylego szofera w 
swiatpolu, znajdujg,cego siç obecnie we 
Francji. 

Jôzef Gii — poszukuje stryja Jana Gila, 
rodem z Baranowa, pow. Tarnowbrze-
go, zamieszkalego prawdopodobnie w 
okolicach Lille. 

Wladyslaw Czapski — poszukuje p. Basi 
Roni, zony kapitana-lotnika z Warsza-
wy. 

Wladyslaw Mompluwa — prosi o podanie 
adresôw Zofii Koseiakôwny i Marii Mu-
zyn z pow. Zloczôw. 

Léon Sroka — poszukuje krewnych Win-
centego i Walerii' Roszak, rodem z Os-
trowa (wlk.), zamieszkalych w okoli­
cach Lille. 

Teodor Lisïcki — prosi o podanie adre­
su Wladyslawa Przezdzieckiego, syna 
Tomasza i Antoniny, z zawodu szewca, 
zamieszkalego prawdopodobnie w Li-
bercourt. 
Zgloszenia do tego cîzialn nalezy nad-

sylaé do A dm. ..Polski Wal^racèi" °0, 
rue Faidherbe Lille (Nord). Do zglosze-
nia nalezy dolîjczyé oplatç: 10 fr. (dla 
cywilnycli), 1 fr. (dla zolnierzy). 

BANK POLSKA KASA OPIEKI  S.A.  
Oddzial w Paryzu 

23, rue Taitbout, PARIS 9-e — Métro: Opéra i Chaussée d'Antin. 

Z  «  t .  X  1 1  B Z V !  
Gdy chcesz zabezpieezyc swoje pieniqdze, by po zwolnieniu z wojska 
miec za co urzq,dzic sobie zycie, ziôz gotôwkç w Banku P. K. O. 
na wlasne imiç — 
Gdy chcesz zabezpieezyc swojq rodzin§, zlôz pieniq,dze na imiç zony, 
iiiatk) lub ojea. 

BANK R. K. 49. 

przyimuje: Wktady na kazole zaclanie i za wypowieclzcnicm 
Walory na przecliowanie 

wynajmuje : skrytki 
Pieni^dze mozna wplacac i podejmowac w drodze korespondencji. 
Wplaty we wszystkich urzçdach pocztowych MANDAT-CARTE 

na ' ->nto chèque-postal: PARIS 1401-65 

KSIÇGARNIA POLSKA W PARY2U 
LfBAAfRIK POLOIVAISE 1 M'tStÊS 

123, Boulevard Saint-Germain, PARIS Vl-e 

Métro: ODEON Tel.: DANTON 04-42. 

Odpowiada >•» k a z d e zapytanie nd-
\vro( n;| poezt^j. 

Zaïnôwion» ksiijizki kc wszystkioli dzie-
dxin dosiar<'za natyehmiast. 

Na zq.danie katalogi polskie i francuskie b e z p t a t n i e-
ze wszystkich dziedzin i specjalnosci. 

Przedruk (lo/.wolony tylko za podaniem zrôdia. 
W A R U N K I  F R E N U M E H A T Y  :  F r a n c j a :  cena numeru 1.— fr.; kwartalnie 10.— 
f r s . ; pOlroczme 18.— trs. ; rocznie 35.— frs. — K r a j e europejskie: cena 
numeru 1.50 frs. franc.; kwartalnie 15.— frs. franc.; pôlrocznie 28.— frs. franc.; 
rocznie 55.— frs. francuskich. — Ameryka: cena numeru 5 centôw; kwartalnie 

50 centôw; pôlrocznie 1 dolar; rocznie 2 dolary 

rraC drukarskich tygodnlka pokrywano sq w czwartej czçécl przez ZakJady 
fnutarskle ..Narodowca" — tytuJem dobrowolnego podatku na rzecz Wojska Polskiego 

VVYOAJE W V n /.lAL PliOFAOAJVDV I OSVVIATY MIN. SI'ItAW HO.ISKOWVt W 
1 CENXKAI.NY KOMITET OBÏWATBLSKI VVK FRANCJI 

Adres Wydawnictwa i Adraliiistracji: 20, rue fe^aidherbe LILLE (Nord) 
Adr<'s Kedakcji: Hôtel ..Regina", 2, place des Pyramides, Pt ris I., poWj 247. 

W sprawach redakcyjnych przyjmuje siç w czwartki, piq.tki i soboty od godz. 9 - 11-ej 
Le gérant: Antoni Koziiiski, Lille. ^ 
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